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I.  Obecna ustanoveni

1. Tatosmeérnice upravuje ndlezitosti vzdélavaciho programu Evropské unie Erasmus+: Erasmus+
na obdobi 2021-2027 realizovaného na Moravské vysoké skole Olomouc, o.p.s. (dale také jako
,MVS0“) jako studentské a zaméstnanecké mobility. Tato smérnice dale upravuje uznavani
kreditd v ramci zahraniénich studentskych mobilit dle poZadavkl ECTS (European Credit
Transfer System).

2. Evropsky vzdélavaci program Erasmus+ je na MVSO realizovan v souladu s poZzadavky narodni
agentury Domu zahranicni spoluprace (dale také jako ,, DZS“).

3. Veskeré aktivity souvisejici s programem Erasmus+ na MVSO garantuje Prorektorat pro
strategicka partnerstvi MVSO.

4. Vsechny dokumenty souvisejici s programem Erasmus+ podepisuje na zadkladé povéreni
feditele MVSO prorektor pro strategicka partnerstvi. Vyjimka plati pro dokumenty, pro které
DZS vyZaduje podpis statutarniho zastupce MVSO.

5. Erasmus+ instituciondlnim koordindtorem na MVSO je vedouci Prorektoratu pro strategickd
partnerstvi MVSO.

6. Prorektorat pro strategicka partnerstvi MVSO vede evidenci studentskych mobilit v IS MVSO
v soucinnosti se studijnim oddélenim MVS0.

7. Pro zaméstnance MVSO vyjizdéjici do zahranidi v rdmci programu Erasmus+ plati v plném
rozsahu Pracovni fad.

8. Pro studenty MVSO0 vyjizdé&jici do zahranigi v ramci programu Erasmus+ plati v plném rozsahu
Studijni a zku$ebni Fad MVSO.

9. Povinnosti kazdého ucastnika (studenta i zaméstnance) programu Erasmus+ je nastudovat si
informace o programu Erasmus+, o své mobilité a umét se orientovat v jednotlivych
dokumentech, které jsou nezbytné pro realizaci mobility. Informace potfebné pro pochopeni
realizace mobilit Ize nalézt v této Smérnici, dale na webovych strankdch MVSO nebo na
strankach DZS / NAEP (Domu zahrani¢ni spolupréce, http://www.dzs.cz/).

10. V3echny mobility (studentské i zaméstnanecké) se v akademickém roce n/n+l1 * mohou
uskutecnit v obdobi od 01. 06. n do 30. 09. n+1 2.

1 Aktudlni akademicky rok, pfiklad: akademicky rok 2021/2022.
2 Ptiklad: od 01.06.2021 do 30.09.2022.
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Il. Studentské a zaméstnanecké mobility

1. Student musi byt pro realizovani:
studijniho pobytu

a.

O

ob&anem jakékoliv zemé&, ale musi studovat v Ceské republice v akreditovaném
studijnim programu,

fadné zapsan do akreditovaného bakalarského nebo navazujictho magisterského
studijniho programu v jakémkoliv ro¢niku studia na Moravské vysoké Skole
Olomouc,

studentem studijniho programu v prezencéni nebo kombinované formé studia,
zapsan ke studiu béhem celého studijniho pobytu (nemize tedy ukondit studium
ani jej prerusit).

b. praktické staze

C.

@)

ob&anem jakékoliv zemé&, ale musi studovat v Ceské republice v akreditovaném
studijnim programu,

radné zapsan do akreditovaného bakalafského nebo navazujiciho magisterského
studijniho programu v jakémkoliv rocniku studia na Moravské vysoké Skole
Olomouc,

studentem studijniho programu v prezenéni nebo kombinované formé studia,
zapsan ke studiu béhem celé praktické staze (nemuze tedy ukondit studium ani jej
prerusit).

absolventské staze

O

ob&anem jakékoliv zemé&, ale musi studovat v Ceské republice v akreditovaném
studijnim programu,

fadné zapsan do akreditovaného bakaldfského nebo navazujictho magisterského
studijniho programu na Moravské vysoké skole Olomouc,

vybran v poslednim roce studia,

schopen absolventskou staz realizovat a dokoncit do jednoho roku (kalendarniho)
od ukonceni studia,

v dobé podpisu dokument(l stile studentem (statut studenta ma az do sloZeni
statni zavérecné zkousky). Veskera dokumentace nezbytna k vyjezdu musi byt
podepsdna béhem studia na vysoké skole. V ojedinélych pripadech miuze
prorektor/prorektorka pro strategickd partnerstvi povolit ndhradni termin pro
vyfizeni administrativy k vyjezdu.

2. Studentské mobility:

a.

Finanéni podpora bude poskytnuta studentovi, ktery se zuc&astni studijniho pobytu,

praktické nebo absolventské stdze vtzv. programové zemi zapojené do programu

Erasmus+® realizovaného v rdmci platné mezi-instituciondlni smlouvy (origindly jsou

k nahlédnuti na Prorektoratu pro strategicka partnerstvi MVS0) mezi vysilajici a pfijimajici

instituci s cilem plnit pfislusné opravnéné aktivity na pfijimajici instituci.

3 Dansko, Finsko, Francie, Irsko, Italie, Lichtenstejnsko, Norsko, Rakousko, Svédsko, Svycarsko, Velkd Britanie,
Belgie, Kypr, Némecko, Spanélsko, Recko, Chorvatsko, Island, Lucembursko, Nizozemsko, Portugalsko,
Slovinsko, Turecko, Bulharsko, Estonsko, Litva, Loty$sko, Madarsko, Makedonie (FYROM), Malta, Polsko,
Rumunsko, Slovensko.
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b. Student bez finan¢ni podpory (tzv. zero-grant student)

o Studijniho pobytu / praktické staze / absolventské stdze v ramci programu
Erasmus+ se mUZe zUcastnit i student, kterému neni udélena finan¢ni podpora.
Takovému studentovi naleZi tzv. statut studenta programu Erasmus+, ktery mu
umoznuje vyuzivat vSech vyhod programu Erasmus+.

o Pro studenta bez stipendia plati, s vyjimkou ustanoveni o vysi a platbé stipendia,
vSechna vySe uvedena kvalifikacni kritéria a pravidla vyplyvajici z uc¢astnické
smlouvy.

c. Ty? student se miZe béhem kazdého cyklu studia* zaéastnit mobility v celkové délce 12
mésich (1 mésic = 30 kalendafnich dnd) bez ohledu na pocet a druh mobilit. Mésice
absolvované pod hlavi¢kou predchoziho Programu celozivotniho uceni / Erasmus+ ve
stejném studijnim cyklu se do této doby zapocitavaiji.

3. Studijni pobyt:

a. Vysilajici i prijimajici instituce musi byt vysokoskolské instituce vlastnici ECHE (v pfipadé
vysokoskolskych instituci z partnerskych zemi musi mit tyto instituce podepsanou
meziinstituciondlni dohodu s instituci z programové zemé).

b. Studijni pobyt mQzZe zahrnovat praktickou staz, ale oboji v souctu max. 12 mésicl za
studijni cyklus.

c. Délka studijniho pobytu musi trvat minimalné 2 mésice, maximalni délka pobytu je 12
mésicl za studijni cyklus.

d. Studenti Ucastnici se mobility v oblasti vysokoskolského vzdélavani podporovaného
programem Erasmus+ jsou bez ohledu na skutecnost, zda Cerpaji finance z grantu EU
programu Erasmus+, osvobozeni od placeni Skolného, zapisného, poplatkd za zkousky,
pfistup do laboratofi a knihoven v pfijimajici instituci. Mohou vSak od nich byt pozadovany
malé poplatky, které musi hradit i mistni studenti. Jedna se napfiklad o pojistné, mimo
studijni a dobrovolné studijni aktivity (napf. poplatky do studentskych sdruzeni,
za pouzivani rznych materialQ, sportovni aktivity apod.).

e. Student po dobu svého studia v zahraniéi plati fadné Skolné své vysilajici instituci.

f.  Vysilajici instituce nesmi poZadovat po vyjizdéjicim studentovi Zadné poplatky za organizaci
nebo administraci jeho studijniho pobytu.

4. Praktické a absolventské staze:

a. Vysilajici organizace musi byt vysokoskolskou instituci vlastnici ECHE.

b. Prijimajici instituce musi byt vysokoskolska instituce, jiz bylo udéleno ECHE, nebo jakakoliv
vefejnd nebo soukroma organizace pUsobici na trhu prace nebo v oblasti vzdélavani,
odborné pripravy a prace s mladezi:

o statni nebo soukromy maly, stfedni nebo velky podnik (véetné socidlnich podnik),

o verejny subjekt na mistni, regiondlni nebo celostatni Urovni,

o socialni partner nebo jiny predstavitel pracovniho Zivota vcetné obchodnich
komor, femeslnickych cecht / profesnich sdruzeni a odborovych svaz,

o vyzkumna instituce nebo nadace,

4 bakalafsky, magistersky, doktorsky
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o Skola/ Skolské zatizeni / vzdélavaci stfedisko (na jakékoliv Urovni od predskolniho
vzdélavani az po vyssi sekunddrni vzdélavani véetné odborného vzdélavani a
dalsiho vzdélavani dospélych),

o neziskové organizace, sdruzeni, nevladni organizace,

o subjekt poskytujici profesni poradenstvi, odborné poradenstvi a informacni sluzby,

o velvyslanectvi a konzuldrni Urady vysilajici programové zemé.

Délka praktické staze musi trvat minimalné 2 mésice a maximalné 12 mésic.

Délka absolventské staZze musi trvat minimalné 2 mésice a maximalné 12 mésicl. Musi byt
ukoncéena do 12 mésicli od ukonceni studia a nemUzZe presahovat do dalsiho projektového
roku (tj. max. 30. 09. n+1 od ukonéeni studia)®

Preruseni studentské mobility je mozné u praktické staze v pripadé uzavreni podniku v dobé
celofiremni dovolené. Tato doba se nezapocitdvd do minimalni doby trvani staze.

Student mlzZe o prodlouZeni pobytu zazadat prostrednictvim Zadosti o prodlouZeni zahranicni
mobility ,,Application for Extension” (pfiloha 5).

Studijni pobyt / praktickou staz / absolventskou staz je mozno prodlouZit, pokud jsou splnény
nasledujici podminky:

a.

student informuje Erasmus+ koordindtora MVSO o prodlouzeni mobility min. 1 mésic
pred ukonéenim probihajici mobility,
existuje pisemny souhlas pfijimajici i vysilajici instituce a studenta o prodlouzeni mobility
pred koncem pavodni mobility véetné kompletni dokumentace. Student musi doloZit
nasledujici dokumenty:

o ,Application for Extension” (priloha 5)

o novy ,Acceptance Letter” pfijimaci instituce

o ,Cestné prohldseni“ (pfiloha 8)

o ,Learning Agreement During Mobility” (pfiloha 9 nebo pfiloha 17)

o

o

»Zménovy list” (v pfipadé studijniho pobytu) (pfiloha 10)

kopii pojistné smlouvy s podpisem studenta
je vypracovan dodatek k ucastnické smlouvé uzaviené mezi studentem a vysilajici instituci
pred dokoncenim plvodni mobility, pokud to umozZniuji finanéni zdroje poskytnuté z EU,
doba prodlouzeni bezprostfedné navazuje na pavodni mobilitu,
neni prekroc¢ena maximalni doba trvani mobility, tj. 12 mésic véetné predchozich mobilit
v ramci programu Erasmus+ v daném studijnim cyklu,
mobilita, v€etné prodlouZeni, skonéi nejpozdéji k datu uvedeném na strané 3, |. Obecna
ustanoveni, ¢lanek 10 (tj. 30. 09. n+1 v akademickém roce n/n+1).

Studentovi automaticky nevznikd narok na financovani prodlouzeného obdobi, zédlezi na

vysilajici instituci, zda mu pridéli finan¢ni podporu. Divodem nepfidéleni finan¢ni podpory

muze byt ¢erpani financ¢nich zdrojd pro jiné mobility nebo vyéerpani pridélenych financnich
zdroju.

5> PFiklad: akademicky rok 2021/2022, pfiklad: 30. 09. roku n+1 zna&i datum 30. 09. 2022.
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9. Zaméstnanecké mobility:

a. Financnipodpora bude poskytnuta pracovnikovi, ktery se zi¢astni vyukového pobytu nebo
$koleni v zemi zapojené do programu Erasmus+° realizovaného v rdmci mezi-institucionaln{
smlouvy vysilajici (MVSO) a ptijimajici instituce s cilem plnit pFisluiné opravnéné aktivity
na pfijimajici instituci.

b. Vyukovym pobytem se rozumi vyuka pedagogickych pracovnikl VS instituce nebo
pracovnik z podnikové sféry na zahraniéni partnerské VS instituci. Skolenim se rozumi
profesni rozvoj pedagogickych a nepedagogickych pracovnikél VS v zahranié&i. Vyukovy
pobyt i Skoleni Ize kombinovat.

c. Uc&elem vyukového pobytu / $koleni je pedagogickd / jind &innost na pfijimajici instituci
v souladu se schvalenym vyukovym programem / programem pro skoleni, ktery musi pred
zahajenim zahrani¢ni mobility potvrdit jak vysilajici, tak i pfijimajici instituce.

d. Vyukovy pobyt:

o Délka vyukového pobytu musi trvat minimalné 2 dny a maximalné 2 mésice (vyjma
cesty) a musi byt splnén minimalni pocet vyucovacich hodin, tj. 8 hodin / tyden
(pfipadné za kratSi dobu trvani aktivity).

Prijimajici instituce musi byt vysokoskolska instituce vlastnici ECHE.

Vysilajici instituce musi byt vysokoskolska instituce, jiz bylo udéleno ECHE, nebo
jakakoliv verejna nebo soukroma organizace pUsobici na trhu prace nebo v oblasti
vzdélavani, odborné pfipravy a prace s mladeZi. Touto organizaci mize napfriklad
byt:

e statni nebo soukromy maly, stfedni nebo velky podnik (v€etné socialnich podnika),

e verejny subjekt na mistni, regiondlni nebo celostatni Urovni,

e socialni partner nebo jiny predstavitel pracovniho Zivota véetné obchodnich komor,
femeslnickych cechl / profesnich sdruzeni a odborovych svazd,

e vyzkumna instituce,

e nadace,

e Skola / skolské zafizeni / vzdélavaci stfedisko (na jakékoliv Urovni od predskolniho
vzdélavani az po vyssi sekunddarni vzdélavani véetné odborného vzdélavani a dalsiho
vzdélavani dospélych),

e neziskové organizace, sdruzeni, nevladni organizace,

e subjekt poskytujici profesni poradenstvi, odborné poradenstvi a informacni sluzby.

e. Skoleni:

o Vysilajici instituce musi byt vysokoskolska instituce vlastnici ECHE.

o Pfijimajici organizace musi byt jakdkoliv vefejna nebo soukromd organizace
pUsobici natrhu prace nebo v oblasti vzdélavani, odborné pripravy a prace
s mladezi.

o Délka skoleni musi trvat minimalné 2 dny a maximalné 2 mésice.

6 Dansko, Finsko, Francie, Irsko, Italie, Lichtenstejnsko, Norsko, Rakousko, Svédsko, Svycarsko, Velkd Britanie,
Belgie, Kypr, Némecko, Spanélsko, Recko, Chorvatsko, Island, Lucembursko, Nizozemsko, Portugalsko,
Slovinsko, Turecko, Bulharsko, Estonsko, Litva, Loty$sko, Madarsko, Makedonie (FYROM), Malta, Polsko,
Rumunsko, Slovensko.
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10. Vybérové fizeni

a.

Obsazeni studijnich a zaméstnaneckych mist na zahraniénich vysokych skolach, s nimiz
ma MVSO uzavienou mezi-institucionalni smlouvu, se déje na zakladé pfijimaciho
fizeni, které vyhlaguje Prorektorat pro strategickd partnerstvi MVSO.

Studenti se hlasi do pfijimaciho fizeni na studijni pobyty a praktické nebo absolventské
stdze na zakladé ,Zdvazné prihlasky do programu ERASMUS+” (pfiloha 1) a
motivacniho dopisu v anglickém jazyce.

Vybérové fizeni nasledné probihd formou osobniho pohovoru s uchaze¢em. Na
pohovoru jsou provérovany zejména:

o studijni predpoklady

o jazykové predpoklady (studijni pobyty — min. Urover B1, staZze — min. Groven B2)
o osobni a studijni motivace.

Jednotliva kritéria jsou obodovana v nize uvedené tabulce.

Bodové hodnoceni jednotlivych kritérii vybérového fizeni body
studijni predpoklady max. 20
osobni jazykové predpoklady max. 10
h - — -
ponhovor osobni a studijni motivace
ST - e - .. | max. 20
(zejména jasna predstava o studijnim zaméreni zahrani¢niho pobytu ci
predstava o pracovni pozici v ramci praktické staze)
maximum bod max. 50

o Vysledky vybérového fizeni jsou zaslany Gcastnikim na studentské e-maily véetné
urceni nadhradnik(l. Studenti, ktefi jsou pfijati do programu Erasmus+, podepiSou
s Prorektoratem pro strategicka partnerstvi ,Dohodu mezi MVSO a studentem
MVSO v rdmci programu Erasmus+“ (piiloha 2) a zarovef obdrii ,Erasmus+
Chartu Studenta” (pfiloha 3), jejimz obsahem jsou prava a povinnosti Ucastnika
Erasmu.

o Na neobsazend studentska mista mohou byt vyhlaSena dalsi kola vybérového
fizeni.

d. Akademicti a neakademicti pracovnici se na vyukové pobyty i Skoleni prihlasuji

“”

pisemné zaslanim ,Prihlasky do programu Erasmus+ — zaméstnanecké mobility
(pfiloha 4) na Prorektorat pro strategickd partnerstvi MVSO, o jejichi pfijeti/nepfijeti
do programu Erasmus+ rozhodne Instituciondlni koordinator v sou¢innosti s manazery
jednotlivych tstavii MVSO zejména na zékladé vyse grantu.

lll.  Online Linguistic Support

1. Online Linguistic Support neboli Online jazykova podpora je aplikace EU pro zjisténi jazykové

Urovné studentl (OLS, https://academy.europa.eu/local/euacademy/pages/course/community-

overview.php?title=learn-the-basics-of-22-languages-with-the-online-language-support). Povinnosti

studenta je absolvovat jazykové hodnoceni, a to vzdy PRED mobilitou. Povinnost vstupniho

jazykového hodnoceni pred zac¢atkem mobility je zakotvena v U&astnické smlouvé. Vysledek

jazykového hodnoceni musi byt uveden do Learning Agreement, pfipadné do U&astnické

smlouvy.
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Po prihlaseni do OLS ucastnik doplni Udaje o své osobé a o mobilité (musi uvést spravna data
pocatku a konce mobility). Do stanoveného terminu absolvuje hodnoceni, které obsahuje Ctyfi
sekce: gramatika, slovni zasoba, porozuméni mluvenému slovu, porozuméni psanému textu.
Jazykové hodnoceni trva pfiblizné 40 az 60 minut.

V ptipadé potieby bude studentovi navrhnuto zlGéastnit se online jazykového kurzu (PRED
a v PRUBEHU mobility), aby byl pfi ndstupu na studentskou mobilitu fadné pfipraveny. Pokud
se student rozhodne, Ze podstoupi jazykovy kurz, je jeho povinnosti kurz fddné dokoncit. Tento
jazykovy kurz je povinny pro vSechny zajemce o mobilitu s vyslednym jazykovym hodnocenim
A2 a nizsi.

Délka jazykového kurzu se shoduje s délkou mobility. Student mize vyuZivat nabidku cviceni,
prednasek, modull dle vlastniho uvazeni tak, aby mél pro néj kurz co nejvétsi pfinos.

Vice informaci o OLS je zvefejnéno na webovych strankdch MVSO0, v sekci Studenti — Erasmus+,
O programu Erasmus+.

IV. Studentské mobility — studijni pobyty

1. Pred zahajenim mobility

Student, ktery Uspésné prosel vybérovym tizenim, je povinen ve spolupraci s Prorektoratem
pro strategickd partnerstvi vytvofit studijni plan, tzv. ,,Learning Agreement Before Mobility
STUDIES” (pfiloha 6) (dale také jako Learning Agreement nebo studijni smlouva), na dany
akademicky rok / semestr a vyplnit ,Student Application Form*. Student Application Form lze
nalézt na webovych strankach témér kazdé zahrani¢ni instituce v podobé elektronického
dokumentu (Word, PDF apod.) nebo jej Ize vyplnit prostfednictvim elektronického portalu.
Soucdsti Student Application Form byva zejména vypis dosavadnich studijnich vysledkd na
MVS0, ,Transcript of Records“. Tento dokument nalezne student na portalu IS MVSO
(informaénim systému studijni agendy MVS0), vytiskne jej v anglické verzi, nechd podepsat a
potvrdit razitkem na studijnim oddé&leni MVSO.

Ve spolupréaci s Prorektoratem pro strategickd partnerstvi MVSO ziskd student informace o
kreditovém ohodnoceni, hodinovém rozsahu a sylabech predmét( na hostitelské univerzité.
Studijni smlouvu vyjizdéjiciho studenta schvaluje Erasmus+ institucionalni koordinator.

Ve studijni smlouvé se student zavazuje ke splnéni zvoleného studijniho planu na pfijimajici
instituci a ke spInéni minimalnich pozadavk( kladenych na vysilané studenty v rdmci programu
Erasmus+, tj. ziskat alespon 15 ECTS kreditl za jeden semestr.

Vedle studijni smlouvy musi student s MVS0 uzavfit ,Dohodu o nahrazeni a plnéni predméti
studijniho pldnu na MVS0“ (pfiloha 7). Tato dohoda specifikuje, které predméty studijniho
planu na MVSO maji byt plnény béhem studijniho pobytu a jakym zp(isobem, a které budou
nahrazeny predméty absolvovanymi v zahranici.

Dohodu o nahrazeni a pInéni predmétl studijniho planu na MVSO na zédkladé pisemného
vyjadreni pfislusnych manazerd Ustavl a pedagogl kontroluje studijni oddéleni a Erasmus+
institucionalni koordindtor a schvaluje prorektor pro studijni zaleZitosti.

Studenti jsou povinni absolvovat jazykové hodnoceni tzv. OLS (viz ¢ast lll. Online Linguistic
Support).

Studenti jsou povinni sjednat si pojisténi Ié¢ebnych vyloh. Dobrovolné je sjednani pojisténi
odpovédnosti za Skodu a Urazové pojisténi. Dllkazem sjednaného pojisténi bude dodani
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podepsané kopie pojistné smlouvy Erasmus+ koordinatorovi na Prorektordtu pro strategicka
partnerstvi a také vypInéné a podepsané ,,Cestné prohldseni“ (pfiloha 8).

9. Pred vyjezdem do zahranici musi mit student splnény vSechny studijni povinnosti a zavazky
ze smluvniho vztahu se Skolou:

a. radné zaplacené skolné v dobé, ve které se zicastni zahrani¢niho pobytu;

b. tadné splnény vSechny studijni povinnosti za pfedchozi ro¢niky studia (v individualnich
pfipadech Ize umozZnit vyjezd studentovi, ktery je do dalSiho rocniku studia zapsan
pouze podminecné, umoznuje-li mu Erasmus+ pobyt splnéni podmineéné zapsanych
predmétl).

2. V prtbéhu mobility

1. Pokud v pribéhu studijniho pobytu dojde ke zméné v dohodnuté studijni smlouvé, je student
povinen tuto zménu konzultovat a nechat schvalit Erasmus+ institucionalnim koordinatorem
na MVSO a koordinatorem partnerské univerzity. K tomuto Gcelu slouzi dal3i ¢ast formulare
»Learning Agreement During Mobility STUDIES” (pfiloha 9).

2. Schvaleni zmén se vztahuje i na Dohodu o nahrazeni a plnéni predmét(l, kde student poufZije
dokument ,,Zménovy list” (pfiloha 10).

3. Nekonzultované a neschvalené zmény ve studijni smlouvé budou povaZovany za nesplnéni
schvaleného studijniho planu.

3. Financni podpora

1. Studentlim, ktefi jsou vybrani na zakladé vybérového fizeni, je na uskutecnéni studijniho
pobytu pFidélena finanéni podpora z finanénich prostiedkd EU pFidélenych MVSO na zakladé
grantové smlouvy. Finan¢ni podpora se poskytuje ve formé pausalni ¢astky na mésic pobytu v
zahranici v dané cilové zemi. Financni podpora (pfiloha 11) do jednotlivych zemi je stanovena
na narodni Urovni a je stejnd pro vSechny vysilané studenty z eskych vysokych Skol. Vyse
paugalnich &astek pro jednotlivé zemé je k nalezeni na strankdch MVS0, DZS nebo u Erasmus+
koordinatora MVSO.

2. Pridélend financni podpora bude studentovi vyplacena na bankovni Ucet po podpisu

i

,Ué&astnické smlouvy pro mobilitu studentt na studijni pobyt mezi programovymi zemémi*
(pfiloha 12).

3. Vysi, dobu a pocet splatek finanéni podpory stanovuje Prorektorat pro strategicka partnerstvi
v souladu s pokyny DZS a jsou uvedeny v Ucastnické smlouvé pro mobilitu studentd na studijni
pobyt.

4. Podpisem ucastnické smlouvy pro mobilitu studentd na studijni pobyt a podpisem dokumentu
,Cestné prohldseni” (pfiloha 8) se student zavazuje, e si sjednal pojisténi na celou dobu
studijniho pobytu dle podminek uvedenych v Géastnické smlouvé pro mobilitu studentd na
studijni pobyt.

5. Uzavreni ucastnické smlouvy pro mobilitu studentl na studijni pobyt a uskute¢néni
studijniho pobytu v ramci programu Erasmus+ zakladaji moZnost studentovi pfiznat
Erasmus+ benefit. Pro pfiznani Erasmus+ benefitu je nutné podat ,,Zddost o Erasmus+
benefit na studijni pobyty” (pfiloha 13). Zadost o Erasmus+ benefit schvaluje personalné-
ekonomicky/a reditel/Feditelka a prorektor/prorektorka pro studijni zalezZitosti.
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Erasmus+ benefit — studijni pobyty
Zimni 1. Prominuti poplatk( za individudlni zkouskové terminy mimo zkouskové
semestr obdobi za nesplnéné predméty zimniho semestru.
ProdlouzZeni doby pro splnéni studijnich povinnosti do 31.08.
Letni Prominuti poplatkd za individuaini zkouskové terminy mimo zkouskové
semestr obdobi za nesplnéné pfedméty letniho semestru.
11.
1. ProdlouZeni doby pro splnéni studijnich povinnosti do 31.08.
Prominuti poplatkd za individuaini zkouskové terminy mimo zkouskové
Cely rok obdobi za nesplnéné predméty z divodu Erasmus+ pobytu.
3. Moinost bezplatného prodlouZeni studia o jeden rok (opakovani
ro¢niku) s ohledem na maximalni dobu studia.

4. Po ukonceni mobility

1. Student je povinen po navratu ze studijniho pobytu vysilajici instituci predlozit:

a.

potvrzeni o délce studijniho pobytu , Confirmation of Study Period” (dokument vydany
a potvrzeny pfijimajici instituci obsahujici skute¢nd data zacatku a ukonceni studijniho
pobytu),

prehled dosaZzenych vysledkl studia ,Transcript of Records” (dokument vydany a
potvrzeny pfijimajici instituci obsahujici udaje o predmétech absolvovanych béhem
studijniho pobytu),

vyplnénou treti ¢ast ,Learning Agreement After Mobility STUDIES” (pfiloha 15) — neni
nutno dokladat, pokud student predloZi ,, Confirmation of Study Period“ a , Transcript of
Records”,

zavérecnou zpravu EU Survey vyplnénou do 30 kalendarnich dnl od ukonceni pobytu.
Studentovi bude po ptijezdu ze zahranici zaslan na studentsky e-mail (UCO@mail.mvso.cz)
odkaz pro vyplnéni zavérecné zpravy.

2. Tyto dokumenty zakladaji narok na celkovou vysi financni podpory, a to za predpokladu, ze

student dodrzi stanovenou délku pobytu (minimalné 2 mésice a maximalné 12 mésicu) a splni

zvoleny program studia dle studijni smlouvy na pfijimajici instituci a studijni podminky MVSO

(tedy 15 ECTS za semestr). Pokud student nesplni vyse uvedené podminky, bude mu pridélena

financ¢ni podpora vypocitana dle pravidel pomérného kraceni’.

7 P¥iklad z praxe; Student, ktery vyjel na studijni pobyt na cely akademicky rok, nesplnil v zimnim
semestru minimalni pozadavky, a to 15 ECTS. MVSO proto pozadala studenta o navraceni
finanénich prostfedkl v ¢astce, ktera odpovidala poctu nespinénych kredit (student nesplnil 6
ECTS z 15 ECTS, a proto vratil MVSO 6:15 vyplaceného stipendia). V letnim semestru se ale
studentovi podafilo ziskat vice kreditl, neZ je minimalni poZadavek. Z tohoto dGvodu MVSO
navratila studentovi tu ¢ast stipendia, kterd mu byla odebrana, jelikoZ student splnil v letnim
semestru 21 kreditl (tedy za letni semestr 15 ECTS plus navic 6 ECTS).
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5. Uznavani absolvovanych predméti
Pozadavkem programu Erasmus+ a obdobnych programi je plné uznani studia v zahranici,
jestlize student Uspésné spini vSechny podminky k absolvovani predmétu na ptijimajici
instituci.
Zavaznymi dokumenty pro uznani zahrani¢nich kurzi na MVSO jsou studijni smlouva (Learning
Agreement), Dohoda o nahrazeni a plnéni pfedmétd studijniho planu na MVSO a prehled
dosazenych vysledkd studia (Transcript of Records).
MozZnost uznani studia v zahraniéi vychazi ze Studijniho a zkugebniho fadu MVSO, zejména &l.
14.
Uznani studia v zahranici je podminkou i v pfipadé, Zze ma student pred zahrani¢nim pobytem
splnény povinnosti na MVSO.
Student, ktery prerusi z dvodu zahraniéniho pobytu své studium na MVSO, neni studentem
MVSO. Podle zakona €. 111/1998 Sb., o vysokych $kolach student ztrati prerusenim studia
narok na uznani ziskanych kreditl v zahranici i narok na finan¢ni podporu pro studium v
zahranici. Finan¢ni podpora na studium v zahrani¢i miZe byt vyplacena pouze studentiim
zapsanym ke studiu.
Absolvované predméty budou uznavany v kategoriich A, B a C za predméty odpovidajici
studijnimu planu MVS0 dle Dohody o nahrazeni a plnéni pfedméta.
Kreditova hodnota (ECTS) vsech predmétll bude uznavana jako skute¢na hodnota prevodem
na pfedméty zafazené ve studijnich pldnech na MVSO a jim pfifazenym ECTS kreditdm.
PFi vyménnych pobytech v zemich, kde neni uplatfiovdn systém ECTS, plati, Ze kreditova
hodnota predmétu odpovida poctu tydennich vyukovych hodin za semestr.
PFedméty absolvované v zahranidi, které nebudou uzndany za ekvivalenty s pfedméty na MVSO,
budou uznany jako ,C“ pfedméty a zapsany do dodatku k absolventskému diplomu.

V. Studentské mobility — praktické staze

1. Pred zahdajenim mobility

Obsazeni studentskych mist na praktické staze studentu se déje na zakladé vybérového fizeni,
které vyhladuje Prorektorat pro strategickd partnerstvi MVSO.

Pfed vyjezdem je student povinen ve spoluprdci s Prorektoratem pro strategicka partnerstvi
MVSO vytvofit ,Learning Agreement Before Mobility TRAINEESHIP“ (piiloha 16). Tento
dokument musi obsahovat informace o konkrétni pracovni néplni staZze daného studenta, o
pldnu monitoringu a o hostitelské organizaci. Ddle jsou zde ptesné uvedeny zavazky studenta,
skoly a pfijimajici instituce, které vyplyvaji ze staze.

Praktickou staz je mozné prodlouZit, ale celkovd doba praktické staZze nesmi prekrocit 12
mésicl vcéetné predchozich mobilit v ramci programu Erasmus+ v daném studijnim cyklu.
ProdlouZeni praktické staze je mozné dofinancovat s ohledem na vysi grantu.

Learning Agreement Before Mobility Traineeship vyjizdéjiciho studenta schvaluje Erasmus+
institucionalni koordinator.

Na zakladé pravidel programu Erasmus+ je povinnosti studentd si sjednat pojisténi Ié¢ebnych
vyloh, pojisténi odpovédnosti za Skodu a Urazové pojisténi. Dikazem sjednaného pojisténi je
dodani podepsané kopie pojistné smlouvy Erasmus+ koordinatorovi na Prorektoratu pro
strategickd partnerstvi a také vyplnéné a podepsané ,, Cestné prohldseni” (piiloha 8).

Studenti jsou povinni absolvovat jazykové hodnoceni, tzv. OLS (viz ¢ast Ill. Online Linguistic
Support).
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2. V prabéhu mobility

1. Pokud v pribéhu praktické staze dojde ke zméné v dohodnuté smlouvé (Learning Agreement
Before Mobility Traineeship), je student povinen tuto zménu konzultovat a nechat schvalit
Erasmus+ institucionalnim koordinatorem na MVSO a koordindtorem partnerské univerzity /
zahranicni instituce. K tomuto Ucelu slouzi druhd ¢ast formulate ,,Learning Agreement During
Mobility TRAINEESHIP“ (pfiloha 17).

2. Student je povinen zaslat jednou za 2 mésice pribéznou zpravu Erasmus+ koordinatorovi
MVSO (v &eském jazyce). Vzor prib&iné zpravy neni nijak stanoven, musi ale splfiovat
minimalni pozadavky, a to:

a. jméno a pfijmeni ucastnika,

b. nazev zahranicni instituce,

c. Cislo zpravy a obdobi, za které se pribézna mésicni zprava posila,

d. strucny popis prabéhu staze a jak koresponduje se schvalenym planem stéaze.

3. Nekonzultované a neschvalené zmény ve studijni smlouvé pro praktickou staz budou
povazovany za nesplnéni schvaleného studijniho planu.

3. Financni podpora

1. Studentlm, ktefi jsou vybrani na zakladé vybérového fizeni, je na uskutecnéni praktické staze
pridélena finanéni podpora z finan¢nich prostfedkd EU pridélenych MVSO na zékladé grantové
smlouvy. Financni podpora se poskytuje ve formé pausalni ¢astky na mésic pobytu v zahranici
v dané cilové zemi. Financni podpora (pfiloha 11) pro jednotlivé zemé je stanovena na narodni
urovni a je stejnd pro vsechny vysilané studenty z Ceskych vysokych Skol. Vyse pausdlnich
¢astek pro jednotlivé zemé je k nalezeni na strankdch MVSO, DZS nebo u Erasmus+
koordinatora MVSO.

2. Pridélend finan¢ni podpora bude studentovi vyplacena na bankovni Ucet po podpisu
»Ué&astnické smlouvy pro praktickou stdZ mezi programovymi zemémi“ (pfiloha 19).

3. Vysi, dobu a pocet splatek finan¢ni podpory stanovuje Prorektorat pro strategicka partnerstvi
MVSO0 v souladu s pokyny DZS a jsou uvedeny v G¢astnické smlouvé pro staz.

4. Podpisem Ucastnické smlouvy pro staZ a podpisem dokumentu ,,Cestné prohldseni“ (pfiloha 8)
se student zavazuje, Ze si sjednal pojiSténi na celou dobu praktické staze dle podminek
uvedenych v Ucastnické smlouvé.

5. Po pfijeti studenta k mobilité (praktické stazi) se MVSO zavazuje studentovi uhradit finanéni
podporu odpovidajici minimalni délce nezbytné pro tento typ mobility (tj. 2 mésice). Vyplaceni
dalsi finan¢ni podpory se bude odvijet od individudlniho ohodnoceni praxe a studenta a
celkové vyse pridélenych financnich zdroju.

6. Uzavreni Ucastnické smlouvy pro staz a uskutecnéni praktické staze trvajici déle nez 5 mésicl
v rdmci programu Erasmus+ zakladaji moZnost studentovi pfiznat Erasmus+ benefit na zakladé
»Zddosti o Erasmus+ benefit na praktické stdie“ (ptiloha 14). Zadost o Erasmus+ benefit
schvaluje persondlné-ekonomicky/a feditel/feditelka a prorektor/prorektorka pro studijni
zaleZitosti.

Tisk dne 14.11.2022 Q3-P05-VAVV-004-05 Strana 14 z 78




POZOR!
Smeérnice k realizaci Erasmus+ Pofizena kopie je
netizeny dokument.

Erasmus+ benefit — praktické staze

.. 1. Prominuti poplatkd za individudIni zkouskové terminy mimo zkouskové
Min. 5 mésicu . y . “ L e
obdobi za pfedméty nesplnéné z divodu Erasmus+ pobytu.

ProdlouzZeni doby pro splnéni studijnich povinnosti do 31.08.

Prominuti poplatk( za individualni zkouskové terminy mimo zkouskové
Min. 10 mésici obdobi za pfedméty nesplnéné z dlivodu Erasmus+ pobytu.

3. Moinost bezplatného prodlouZeni studia o jeden rok (opakovani

roc¢niku) s ohledem na maximalni dobu studia.

Kratké staze Erasmus+ benefit neni poskytovan. Studentim je doporuceno, aby méli
probihajici pred vyjezdem ukonceny rocnik a splnény studijni povinnosti.
o prazdninach

Pozn.: Benefity pro absolvovani stdZe prekryvajici se v akademickém roce budou stanoveny individudlné.

4. Po ukonceni mobility

1. Student je povinen po navratu z praktické staze vysilajici instituci pfedlozit:

a. osvédceni o absolvovani staze ,, Traineeship Certificate”, které vystavi prijimaci instituce,

b. vyplnénou treti ¢ast , Learning Agreement After Mobility TRAINEESHIP“ (pFiloha 18),

c. zavéreCnou zpravu EU Survey vyplnénou do 30 kalendafnich dnl po obdrzeni
automatického emailu.

2. Tyto dokumenty zakladaji narok na doplaceni celkové ¢astky financni podpory predem uréené
v Ucastnické smlouvé, a to za predpokladu, Ze student dodrzi stanovenou délku pobytu
(minimalné 2 mésice a maximalné 12 mésicd) a splni zvoleny program staze na pfijimajici
instituci. Pokud student nesplni vySe uvedené podminky, bude mu pfidélena finan¢ni podpora
vypocitana dle pravidel pomérného kraceni.

5. Uznavani praktické staze

1. Pozadavkem programu Erasmus+ a obdobnych programd je uznani praktické staze v zahranici,
jestlize student Uspésné splni vSechny podminky na pfijimajici instituci.

2. Zavaznymi dokumenty pro uznani praktické stdze na MVSO je Learning Agreement for
Traineeships a Traineeship Certificate.

3. Kreditové ohodnoceni absolvované stdze bude predmétem posouzeni pfislusSnym
prorektorem.

4. Ucast studenta na praktické staZi vramci programu Erasmus+ bude uvedena v dodatku
k absolventskému diplomu v ¢asti doplriikové informace.
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VI. Studentské mobility — absolventské staze

1. Pired zahdajenim mobility

1. Absolventské staZze mohou trvat 2—12 mésicU, odecita se ale délka jiZ realizovaného Erasmus+
pobytu (studijni i pracovni) ve studijnim cyklu, ve kterém si student o absolventskou staz zada.
Prodlouzeni absolventské staZze je mozné dofinancovat s ohledem na vysi grantu.

2. Absolventem se student stavd v den slozeni statni zadvérecné zkousky. Od tohoto dne se zacind
pocitat kalendarni rok, ve kterém musi byt stdz zahajena i ukoncena. Je vsak tfeba stdle
respektovat probihajici projektovy rok, v némz je staz administrativné vedena a nemdize
presahovat do dal$iho projektového roku, tj. do 30. 09. n+13.

3. Potfebné dokumenty je nutno podepsat je$té béhem studia na MVSO. V dobé podpisu
dokumentd musi mit uchaze¢ stale status studenta MVSO.

4. Obsazeni studijnich mist na absolventské staze student( se déje na zakladé vybérového fizeni,
které vyhlasuje Prorektorat pro strategicka partnerstvi MVSO.

5. Pred vyjezdem je student povinen ve spoluprdci s Prorektoratem pro strategicka partnerstvi
MVSO vytvofit ,Learning Agreement Before Mobility TRAINEESHIP“ (pfiloha 16). Tento
dokument musi obsahovat informace o konkrétni pracovni ndplni staze daného absolventa, o
pldnu monitoringu a o hostitelské organizaci. Dédle jsou zde presné vymezeny zavazky
absolventa, Skoly a pfijimajici instituce, které vyplyvaji ze staze.

6. Na zakladé pravidel programu Erasmus+ je povinnosti absolventl si sjednat pojisténi
|éCebnych vyloh, pojisténi odpovédnosti za Skodu a Urazové pojisténi. Dlikazem sjednaného
pojisténi bude dodani podepsané kopie pojistné smlouvy Erasmus+ koordinadtorovi na

4

Prorektordtu pro strategickd partnerstvi a také vypIlnéné a podepsané ,,Cestné prohldseni
(priloha 8).

7. Absolventi jsou povinni absolvovat jazykové hodnoceni tzv. OLS (viz ¢ast Ill. Online Linguistic
Support).

2. V prtbéhu mobility

1. Pokud v prlbéhu absolventské stdze dojde ke zméné v dohodnuté smlouvé (Learning
Agreement Before Mobility Traineeship), je absolvent povinen tuto zménu konzultovat a
nechat schvalit Erasmus+ instituciondlnim koordindtorem na MVSO a koordindtorem
partnerské univerzity, ptipadné zahrani¢ni instituci. Ktomuto Ucelu slouZi druhd cast
»Learning Agreement During Mobility TRAINEESHIP* (pFiloha 17).

2. Absolvent je povinen jednou za 2 mésice zaslat pribéZznou zpravu Erasmus+ koordinatorovi
MVSO0. Vzor pribéiné zpravy neni oficialné stanoven, musi ale splfiovat minimalni podminky,
a to:

a. jméno a pfijmeni Ucastnika,

b. nazev zahranicni instituce,

c. Cislo zpravy a obdobi, za které se pribézna mésicni zprava posila,

d. strucny popis prabéhu staze a jak koresponduje se schvalenym planem stéze.

3. Nekonzultované a neschvalené zmény ve studijni smlouvé pro absolventskou staz budou
povaZovany za nesplnéni schvaleného studijniho planu.

8 pFiklad: akademicky rok 2017/2018, pfiklad: 30. 09. roku n+1 znaé&i datum 30. 09. 2018.
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3. Finan¢ni podpora

1. Studentim je na uskutecnéni absolventské staze pridélena finanéni podpora z financnich
prostfedk( EU pfidélenych MVSO na zékladé grantové smlouvy. Finanéni podpora se poskytuje
ve formé pausalni ¢astky na mésic pobytu v zahranici v dané cilové zemi. Finanéni podpora
(pfiloha 11) pro jednotlivé zemé je stanovena na narodni Urovni a je stejna pro viechny vysilané
studenty z Ceskych vysokych Skol. VySe pausdlnich ¢astek pro jednotlivé zemé je k nalezeni na
strankach MVS0, DZS nebo u Erasmus+ koordinatora MVSO.

2. Pridélena financni podpora bude absolventovi vyplacena na bankovni Ucet po podpisu
»U€astnické smlouvy pro praktickou stdZ mezi programovymi zemémi“ (pfiloha 19).

3. Vysi, dobu a pocet splatek finanéni podpory stanovuje Prorektorat pro strategicka partnerstvi
MVSO v souladu s pokyny DZS a jsou uvedeny v U&astnické smlouvé pro praktickou staz.

4. Po prijeti studenta k mobilité (absolventské stazi) se MVSO zavazuje studentlim uhradit
financ¢ni podporu odpovidajici minimalni délce nezbytné pro tento typ mobility (tj. 2 mésice).
Vyplaceni dalsi finanéni podpory se bude odvijet od individualniho ohodnoceni praxe a
studenta a celkové vyse pridélenych financnich zdroju.

5. Podpisem ucastnické smlouvy pro praktickou staz a podpisem dokumentu ,,Cestné prohldseni
(pfiloha 8) se student zavazuje, Ze si sjednal pojisténi na celou dobu praktické staze dle
podminek uvedenych v Ucastnické smlouvé.

4. Po ukonceni mobility

1. Student je povinen po navratu z absolventské staze vysilajici instituci predlozit:

a. osvédceni o absolvovani staZze , Traineeship Certificate”, které vystavi pfijimajici instituce,

b. Learning Agreement After Mobility TRAINEESHIP (pfiloha 18),

c. zavéreCnou zpravu EU Survey vyplnénou do 30 kalendafnich dnl po obdrzeni
automatického emailu.

2. Tyto dokumenty zakladaji narok na celkovou vysi financni podpory predem uréené
v Ucastnické smlouvé pro absolventskou stdz, a to za predpokladu, Ze absolvent dodrzi
stanovenou délku pobytu (minimalné 2 mésice a maximalné 12 mésicll) a splni zvoleny
program staZe na pfrijimajici instituci. Pokud nesplni vySe uvedené podminky, bude mu
pridélena finanéni podpora vypocitana dle pravidel pomérného kraceni.

5. Uznavani absolventské staze

1. Absolvent si mlzZe ucast na absolventské stazi vramci programu Erasmus+ uvést do
dokumentu Europass. Jedna se o soubor dokladd o vzdélani, osobnich kompetencich,
jazykovych dovednostech, odborné kvalifikaci a pracovnich zkusSenostech, které poskytuji
zaméstnavatelim a vzdélavacim institucim prehledné informace o jejich drziteli ve vSech
jazycich statl EU.
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VIl. Zaméstnanecké mobility — vyukové pobyty

1. Kazdy vyjizdéjici akademicky pracovnik je zodpovédny za pfipravu své mobility (kontakt
s pfislusnym akademickym pracovnikem nebo Ustavem na pfijimajici instituci, dohoda na
obsahové naplni mobility aj.). Informace o vyukovych pobytech a seznam partnerskych
instituci v zahraniéi Ize nalézt na webovych strankach MVSO v sekci Erasmus+.

2. Akademicky pracovnik vyjizdéjici na vyukovy pobyt musi splfiovat kvalifika¢ni podminky
programu Erasmus+, pfedeviim mit na MVSO pracovni pomér zaloZeny na pracovni smlouvé,
dohodé o provedeni prace nebo dohodé o pracovni ¢innosti. Za dodrzeni kvalifikacnich
podminek odpovidd Prorektorat pro strategicka partnerstvi MVSO.

3. Délka vyukového pobytu mize byt minimalné 2 dny a maximalné 2 mésice (vyjma cesty). Je
tfeba vSak oducit minimalné 8 vyucovacich hodin (limit na tyden pobytu). | v pfipadé kratSiho
pobytu ¢ini minimalni délka vyuky 8 vyucovacich hodin. Minimdalni pocet vyucovacich hodin
pro mobility presahujici tyden je pro dny navic vypocitan nasledovné: 8 hod. /5 dni - 1,6 *
pocet dni.

4. Béhem pobytu je akademicky pracovnik povinen absolvovat vyuku v pfedem dohodnutém
oboru, ato formou prednasek, seminarl, praktické vyuky, pripadné konzultaci se studenty.
Vyuka by méla byt soucasti studijniho programu na pfijimajici instituci.

5. Povinnosti vyjizdéjiciho akademického pracovnika je navazani akademické spolupréace
s pfijimajici instituci a jednani o dalSich moZnostech spoluprace. Sv(j pobyt na hostitelské
instituci by mél akademicky pracovnik vyuzit také k ovéreni podminek studentskych mobilit
(pokud se uskutecnuiji) ¢i k setkani se studenty.

6. Pred zahdjenim mobility

1. Pfed cestou je tieba pFipravit ve spolupraci s Erasmus+ koordinatorem MVS0 a koordinatorem
zahranicni instituce vyukovy program ,,Mobility Agreement for TEACHING“ (pfiloha 20), jehoz
obsahem jsou Udaje o pracovnikovi, vysilajici a pfijimajici instituci, datum zahdjeni a ukonceni
vyukového pobytu, pocet vyucovanych studentd, cile, vystupy, pocet vyu¢ovanych hodin apod.

2. Pred cestou je akademicky pracovnik povinen podepsat ,,Uéastnickou smlouvu pro vyukovy
pobyt“ (priloha 19), ve které jsou stanoveny podminky mobility. Zejména jsou specifikovana
data cesty, rozsah vyuky a financni limity pro cestu. Jakékoliv zmény v detailech mobility, které
nastanou po podpisu Ucastnické smlouvy pro vyukovy pobyt, je nutno neprodlené oznamit
Erasmus+ koordindtorovi MVSO a Prorektoratu pro strategicka partnerstvi MVSO na e-
mailovou adresu international@mvso.cz.

7. Financni podpora

1. Financni podpora se sklada z pobytovych nakladll a cestovnich nakladl. Akademicky pracovnik
obdrzi finanéni podporu (pfiloha 11) ze zdroji EU dle poctu dni mobility a pfipadné i financni
podporu na cestovni naklady v souladu s pokyny DZS.

2. Finan¢ni podpora na cestovni ndklady musi byt kalkulovéna prostfednictvim ndstroje ,,Distance
Calculator”, ktery je spravovan Evropskou komisi. ,,Cestovni vzdalenost” znamenad vzdalenost
mezi vychozim mistem a mistem konani aktivity; , astka” pokryva prispévek na cestu do mista
kondni aktivity a zpét (http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance _en.htm).
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8. Po ukonceni mobility

1. Po navratu z vyukového pobytu je akademicky pracovnik povinen predlozit:

a. potvrzeni o délce vyuky a pobytu , Confirmation of Teaching Period” (dokument vydany
a podepsany pfijimajici instituci obsahujici jméno pracovnika, datum zahdjeni a ukonceni
vyuky, pocet oducenych hodin, ndpli vyukového pobytu),

b. zavérecnou zpravu EU Survey vyplnénou v Mobility Tool+ do 30 kalendarnich dnl od
pfijezdu z vyukového pobytu. Akademickému pracovnikovi zasle systém Mobility Tool+ na
zaméstnanecky e-mail odkaz k vyplnéni zavérecné zpravy.

2. V pfipadé nedodrieni podminek stanovenych v Mobility Agreement for Teaching bude MVSO
poZadovat vraceni poskytnuté financni podpory.

3. V pfipadé zasahu vyssi moci neni vraceni grantu vyzadovano. Pfipady zasahu vyssi moci ale
musi byt nahlageny Erasmus+ koordinatorovi MVSO a Prorektoratu pro strategicka partnerstvi

MVSO0 na adresu international@mvso.cz.

VIll. Zameéstnanecké mobility — skoleni

1. Kazdy vyjizdéjici akademicky ¢i neakademicky pracovnik je zodpovédny za pfipravu své
mobility (kontakt s pfislusSnym akademickym pracovnikem nebo Ustavem na ptijimajici
instituci, dohoda na obsahové ndplni mobility aj.).

2. Pracovnik vyjizdéjici na Skoleni musi splfiovat kvalifikaéni podminky programu Erasmus+.
Pfedevdim musi mit na MVSO pracovni pomér zaloZeny na pracovni smlouvé, dohodé o
provedeni prace nebo dohodé o pracovni Cinnosti. Za dodrZzeni kvalifikacnich podminek
odpovida Prorektorat pro strategickd partnerstvi MVSO.

3. Délka skoleni mize byt minimalné 2 dny a maximalné 2 mésice (vyjma cesty). BEhem pobytu
je pracovnik povinen absolvovat skoleni v predem dohodnutém oboru.

9. Pred zahajenim mobility

1. Pred cestou do zahranici je tfeba pFipravit ve spolupraci s Erasmus+ koordinatorem MVSO
a koordindtorem zahranic¢ni instituce program skoleni ,, Mobility Agreement for TRAINING“
(pfiloha 22), jehoZ obsahem jsou Udaje o pracovnikovi, vysilajici a pfijimaci instituci/podniku,
datum zahajeni a ukonceni skoleni, cile, pfidana hodnota mobility, aktivity, vystupy a dopad
pobytu apod.

2. Pred cestou je pracovnik MVSO povinen podepsat ,Uéastnickou smlouvu pro mobilitu
zaméstnancii na skoleni” (pfiloha 23), ve které jsou stanoveny podminky mobility, zejména
data cesty, rozsah skoleni a financ¢ni limity pro cestu. Jakékoliv zmény tykajici se mobility, které
nastanou po podpisu Ucastnické smlouvy pro mobilitu zaméstnancd na Skoleni, je nutno
neprodlené ozndmit Erasmus+ koordindtorovi MVSO a Prorektoratu pro strategickd
partnerstvi MVSO na adresu international @mvso.cz.

10. Finan¢ni podpora

1. Financni podpora se skldada z pobytovych nakladl a cestovnich nakladl. Pracovnik obdrzi
finanéni podporu (pfiloha 11) ze zdrojl EU dle poctu dni mobility a pripadné i financ¢ni podporu
na cestovni naklady v souladu s pokyny DZS.
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2. Finan¢ni podpora na cestovni naklady musi byt kalkulovana prostfednictvim ndastroje ,,Distance
Calculator”, ktery je spravovan Evropskou komisi. ,Cestovni vzdalenost” znamena vzdalenost
mezi vychozim mistem a mistem konani aktivity; , ¢astka“ pokryva pfispévek na cestu do mista
konani aktivity a zpét (http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm).

11. Po ukonceni mobility

1. Po navratu ze Skoleni je pracovnik povinen predloZit:

a. potvrzeni o délce skoleni a pobytu ,,Confirmation of Training Period” (dokument vydany
a podepsany pfijimajici instituci obsahujici jméno zaméstnance, datum zahajeni a ukonceni
skoleni, napln skoleni),

b. zavérecnou zpravu EU Survey vyplnénou v Mobility Tool+ do 30 kalendarnich dnl od
pfijezdu ze skoleni. Pracovnikovi bude na jeho zaméstnanecky e-mail zasldn
prostfednictvim Mobility Tool+ odkaz k vyplnéni zavérecné zpravy.

2. V piipadé nedodrieni podminek stanovenych v Mobility Agreement for Training bude MVS0O
pozadovat vraceni poskytnuté finan¢ni podpory.

3. V pfipadé zasahu vyssi moci neni vraceni grantu vyZzadovdano. Pfipady zdsahu vyssi moci ale
musi byt nahlaseny Erasmus+ koordinatorovi MVSO a Prorektoratu pro strategicka partnerstvi

MVSO0 na adresu international@mvso.cz.
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Zaznam o provedené aktualizaci

Strana Pfedmét zmény Zpracoval/a Datum
(PFiloha)
6—7 Vytvoreni nového ¢lanku 4 — Pracovni staze studentd Kluka
1-13 Aktualizace informaci programu Erasmus+ Kopecka
1-13 Zmény v nazvu oddéleni; pribézna aktualizace Kopecka 15. 4.2015
1-14 Aktualizace informaci programu Erasmus+ pro rok 2015 Kopecka 20.8.2015
3-16 Aktualizace informaci programu Erasmus+ pro rok 2015 Kopecka 20.11.2015
3-19 Aktualizace informaci programu Erasmus+, aktualizace | Auxovd, Kopecka 2.12.2015
v celém dokumentu

Cely Aktualizace informaci, nazvl jednotlivych dokumenti Kopecka 22.06.2017
dokument
Cely Aktualizace informaci program Erasmus+ Sevéikova 24.08.2018
dokument
Cely Aktualizace informaci, ndzvili jednotlivych dokumentt Zakovska 7.12.2018
dokument
Cely Aktualizace informaci Hruba, Koutna 13.05. 2019
dokument
Cely Aktualizace celého dokumentu Hruba, Koutna 30.07.2020
dokument Manek
Cely Aktualizace celého dokumentu V. Koutna 27.09.2021
dokument
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Seznam priloh ke Smérnici k realizaci evropského vzdélavaciho
programu Erasmus+: Erasmus+ 2021-2027

Pfiloha 1: Zavazna pfihlaska do programu Erasmus+

Pfiloha 2: Uzavieni dohody mezi MVSO a studentem MVSO v rdmci programu Erasmus+
Priloha 3: Erasmus+ charta studenta

Priloha 4: Prihlaska k vyukovym pobytlm a Skolenim v ramci programu Erasmus+
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Pfiloha 5: Zadost o prodlouZeni mobility studenta — Application for Extension of the Student’s

Mobility Period

6. Priloha 6: Learning Agreement — Student Mobility for Studies — Before the Mobility

7. Pfiloha 7: Dohoda o nahrazeni a plnéni pfedmét( studijniho planu na MVSO

8. Pfiloha 8: Cestné prohlaseni

9. Pfriloha 9: Learning Agreement — Student Mobility for Studies — During the Mobility

10. Pfiloha 10: Dohoda o nahrazeni a pInéni pfedmét( studijniho planu na MVSO —ZMENOVY LIST

11. Ptiloha 11: Finanéni podpora

12. Pfiloha 12: Uc¢astnickd smlouva pro mobilitu student(i na studijni pobyt mezi programovymi
zemémi

13. Ptiloha 13: ZADOST o Erasmus+ benefit pro studenty vyjizd&jici na studijni pobyt do zahraniéi
v ramci programu Erasmus+

14. Ptiloha 14: ZADOST o Erasmus+ benefit pro studenty vyjizdéjici na praktickou staZ do zahraniéi
v ramci programu Erasmus+

15. Pfiloha 15: Learning Agreement — Student Mobility for Studies — After the Mobility

16. Priloha 16: Learning Agreement — Student Mobility for Traineeships — Before the Mobility

17. Pfiloha 17: Learning Agreement — Student Mobility for Traineeships — During the Mobility

18. Priloha 18: Learning Agreement — Student Mobility for Traineeships — After the Mobility

19. Piloha 19: Uéastnickd smlouva pro praktickou stz mezi programovymi zemémi

20. Priloha 20: Ugastnicka smlouva pro mobilitu zaméstnanc(l na vyukovy pobyt

21. Priloha 21: Mobility Agreement — Staff Mobility For Teaching

22. Prtiloha 22: Mobility Agreement — Staff Mobility For Training

23. Piiloha 23: Ugastnicka smlouva pro mobilitu zaméstnancti na skoleni
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Zavazna prihlaska do programu ERASMUS+

PFihlasku prosim vyplrite elektronicky, vytisknéte, podepiste, a bud dodejte osobné na rektorat MVSO, nebo ji
naskenovanou zaélete na e-mailovou adresu: international@mvso.cz

Jméno a pfijmeni

Adresa

Kontakt (Skolni i soukromy email a telefon)

Datum narozeni

Statni prisluSnost

Studijni program
Typ studia bakalafsky/magistersky
Obor/specializace:
Forma studia na MVS0 prezenéni/kombinovana
(zvyraznéte preferovanou variantu)

Aktualni roénik studia prvni/druhy/treti
(zvyraznéte preferovanou variantu)

Hostitelska instituce (univerzita/firma)

Zamyslena délka a doba studijniho pobytu ¢i | Studijni pobyt Prakticka/absolventska staz
praktické/absolventské stazie ZS 2 mésice
(zvyraznéte preferovanou variantu) LS 3 mésice

7S + LS vice nez 3 mésice, specifikujte:

Na zakladé zaslanych pfihlasek budou vsichni zajemci pozvani k osobnimu pohovoru.

Datum: POdPiS:...ccieeireierierieteree e

Moravska vysoka skola Olomouc, o.p.s.

Spis. znacka: oddil O; vlozka 202; vedenad u Krajského soudu v Ostravé
I€: 26867184; DIC: C226867184 KNOWLEDGE FOR THE FUTURE >) WWW.Mmvso.cz
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w o & MORAVSKA VYSOKA SKOLA 0LOMOUC
MVSO ,) 2 Erasmus+ tf. Kosmonautd 1, CZ - 77900 Olomouc

tel.: +420 587 332 311, e-mail: mvso@mvso.cz

Uzavieni dohody mezi MVS0 a studentem MVSO

v ramci programu Erasmus+

Na zakladé vysledkd z vybérového Fizeni, které se konalo od hod

na rektoratu MVSO0, je Prorektoratem pro strategicka partnerstvi MVSO nize uvedeny(/a) student(/ka)

prijat(a)
do programu Erasmus+ pro akademickyrok L
Jméno a pfijmeni
Datum narozeni
Studijni program - | Bakaldfsky / navazujici magistersky
typ + nazev
Forma studia prezenéni kombinovana
Mobilita studijni pobyt prakticka staz absolventska staz
Zahranic¢ni instituce

Student(/ka) se zavazuje, ze ucini veskeré potfebné kroky pro Uspésnou realizaci zahrani¢ni mobility. Zarover se
zavazuje k dodrzovani Smérnice k realizaci evropského vzdélavaciho programu Erasmus+: Erasmus+ 2021-2027
(studentské a zaméstnanecké mobility) k realizaci evropského vzdélavaciho programu Erasmus+ vydanou
MVSO, kvalifikaénich podminek® stanovenymi MVSO a dokumentu Erasmus+ Charter,?> ktery obsahuje prava
a povinnosti Erasmus+ studenta.

Datum Podpis Erasmus+ instituciondlniho koordinatora MVSO

Datum Podpis studenta(/ky)

1 Viz webové stranky MVSO / zahraniéni aktivity / program Erasmus+ (kvalifikaéni podminky ke studiu
v zahranici).
2 Student obdrzi spole¢né s touto dohodou.



Erasmus+ charta studenta
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Vice informaci naleznete na: [DEE RO EGSAA

ir
ec.europa.eu/erasmus-plus 1 ERASMUS+ STUDENT AND ALUMNL ASSOCIATION
b PIUS Ik, | o e ERASMUS+
www.esaa-eu.org

Najdete nds také na: c H A R TA
Bl erasmus+ STUDENTA

’ #ErasmusPlus Tato charta studenta uvddi prdva a povinnosti

tcastnikt programu Erasmus+. Obsahuje také
Kontakt: informace o tom, co miZete ve viech fdzich
mobility od vysilajic/ a pFijimajicl instituce/
organizace ocCekdvat.

0:s..

+ VysokoZkolské instituce Utastnici se programu Erasmus+ se
zavazuji respektovat zdsady Listiny programu Erasmus pro vyso-

Dam zahraniéni spoluprace koZkolské vzdélavani (ECHE), a to za utelem usnadnit vam pobyt
Na PofiEi 1035/4 v zahraniti, poskytnout podporu a zajistit uzndni mobility.
11000 Praha 1 , . . A
www.dzs.z | www.naerasmusplus.cz + Na druhé strané se i vy zavazujete respektovat pravidla a po-

vinnosti vyplyvajici z u¢astnické smlouvy programu Erasmus+,
kterou jste s vysilajici instituci podepsal/a.

+ Erasmus+ Student and Alumni Association (ESAA) nabizi
podporu jak pred zahdjenim pobytu v zahranici, tak v jeho priib&hu

i po skonteni. }}

Erosmus+




Erasmus+ Charta studenta

I. Pted zahdjenim mobility

+ Coby sp&sné vybrany student programu
Erasmus+ médte ndrok na informace o part-
nerskych institucich/podnicich, kde miZete
svou mobilitu vykonat, 2 o Cinnostech,
kteryrn se tarn miZete vénovat.

+ Médte ndrok na informace o klasifikagnim
systému v pFijimajici instituciforganizaci a
na informace ohledn& pojisté&ni, ubytovani
a v pfipadé potfeby i ohledn& ziskani viz.
Prisluing kontakini mista a zdroje informaci
naleznete v meziinstituciondlni dohodé po-
depsané mezi vysilajici a prijimajici instituci.

+ Podepiiete i€astnickou smlouvu, a to
iv ptipadé, Ze nedostanete finanénf podporu
z prostfedkd EU. Jste-li zapsani na vysoko-
Skolské instituci se sidlermn v zemi programu
(tzv. prograrnové zemi), podepifete Uéast-
nickou smlouvu s vysilajici instituci. Pokud
jste zapsani na vysokodkelské instituci se
sidlem v partnerském statu (tzv. partnerské
zemi), miZete dohodu podepsat s vysilajici
nebo pFijimajici institucl, a to podle dohod-
nutych podminek. Kromé toho budete muset
s vysilajici a prijimajici instituciferganizaci
podepsat studijni smlouvu. Rédnd pFipra-
va studijni smlouvy je kligem k uspEchu
mobility a zajist&ni jejfho uzndni. Studijni
smlouva uvadi podrobnosti o vaich pld-
novanych aktivitdich v zahrani¢i (véetné
kredit(, které ziskate a které vam budou
zapoteny do studia na va3i domovské
instituci).

+

Poté, co jste bylfa vybrdn/a, podstoupite
on-line hodnoceni vaSich jazykovych
znalosti (je-li k dispozici v hlavnim jazyce
wyuky &i prdce v zahraniéf), které umozni
vaiivysilajici instituci nabidnout vém vhod-
nou jazykovou podporu, je-li tfeba. Této
podpory byste méli bezezbytku vyuZit tak,
abyste pFisludny jazyk zvladli na drovni
doporuéené prijimajici instituci.

1. V pribéhu mobility

+ PIné vyuZijte vEech moZnosti vzdé-
lavani dostupnych v prijimajici instituci/
podniku. Zdrover! dodriujte jejich pravidla a
predpisy a snaZte se co nejlépe obstdt ve viech
zkouskach nebo jinych forrmdch hodnoceni.

+

Prijimajici instituce/podnik se zavazuji, e
s vami budou zachazet stejné jako se svymi
vlastnimi studenty/zaméstnanci. Vy byste
mél/a vynaloZit veskeré nezbytné usili na
zaElenéni do nového prostFedi.

MdZete vyuZit siti mentord a spoluZdky,
pokud v pfijimajici instituci/podniku existuji.

+

+

Prijimajicl instituce po vds nesmi v prib&-
hu mobility poZadovat poplatky za vyuku,
registraci, zkousky, pfistup do laboratofi
ani do knihoven. Nicmén& vém mohou byt
uttovany malé poplatky stejné jako mist-
nirn studentiim, napf. za pojisténi, élenstvi
ve svazu studentd & za pouZiti rdznych
studijnich materidld nebo vybaveni.

+ Po dobu pobytu v zahranil vam zdstdva
zachovdno studentské stipendium €i
studentska phjéka poskytnuta vasim
stdtem.

+

0 zmény ve studijni smlouvé smite po-
Fadat pouze ve vyjimeénych pfipadech, a to
ve lhiitdch stanovenych vysilajici a pfijima-
jicl instituci. Musite zajistit, aby zmé&ny byly
vysilajici a prijimajici instituci/podnikemn
schvdleny do dvou tydni od podéni Zddos-
ti a kopie prisluinych souhlasa jste povinni
si uschovat. Zadost o prodlouzeni mobility
musi byt pfedloZena nejménd mésic pred
koncem plivodné planovaného obdobi.

Erasmus+ Charta studenta

1II. Po skonéeni mobility

+ Podle studijni srnlouvy mdte ze strany vysi-
lajici instituce ndrok na plné akademické
uznani Uspéiné dokonéenych &innosti
v prabéhu mability.

Studujete-li v zahraniéi, pfijimajici instituce
zakle vdm i vysilajici instituci vypis studij-
nich vysledkd (Transcript of Records),
kee jsou uvedeny ziskané kredity a zndmky,
a to do péti tydnd od zvefejnéni znamek.
Vysilajici instituce vém poté poskytne in-
formace o uznani vaZich vysledkd. Jste-li
zapsani na vysokoZkolské instituci se sidlern
v programavé zermi, jsou uznané sloZky (napk
kurzy) uvedeny v Dodatku k diplomu.

Ugastnite-li se praktické stdZe’, obdrEite od
podniku osv&déeni o absolvovani praktické
staZe (Traineeship Certificate) s uvede-
nim €innosti i jejich hodnoceni. Stanovuje-li
to studijni smlouva, obdrZite od vysilajici in-
stituce téZ vypis studijnich vysledkd. Pokud

+

+

1 K dispozici mezi programovymi & partnerskymi
zemdri a od roku 2017.

V pFipadé potiZi:

+

+

+

stdZ neni soutdsti studijniho planu, a jste-li
zapséni na vysokoskolské instituci se sidlem
v programové zeri, obdobi mability se uvede
v Dodatku k diplomu a na va&i Zadost i v do-
kurnentu Europass Mobility. Pokud jste
Cerstvy absolvent, doporufuje se poZddat
o vystaveni dokurnentu Europass Mobility.

Je-li k dispozici on-line hodnoceni vagich
Jjazykovych znalosti v hlavnim jazyce vy-
uky nebo prdce v zahranii, musite jej absol-
vovat. UmoZni vam posoudit, jak jste v da-
ném jazyce b&hemn své mobility pokroéili.

Pro potfeby zpétné vazby o mobilité
Erasmus+ pro vysilajici a pHjimajici institu-
i, ndrodni agenturu a Evropskou komisi jste
povinni vyplnit zév&regnou zpravu Ukastnika
(EU Survey).

Zdroveii doporu€ujeme, abyste se o své
zkuSenosti s mobilitou podélili s prd-
teli, kolegy, zamé&stnanci ve vasi instituci,
novindfi atd., aby vaZich zkuZenosti mohly
vyuZit i dal¥i osoby.

m Jasné popiSte problém a zjist&te si své prdvaa povinnosti uvedené v ifastnické smlouve.
m Ve vysilajici i prijimajici instituci je fada lidi, jejichZ ukolem je pomdhat studentdm
programu Erasmus+. V zdvislosti na povaze problému a kdy k n&mu do3lo, vdm poskytne

pomoc kontaktni nebo odpovédnd osoba ve vysilajici nebo pfijimajici instituci (nebo
v ptijimajicim podniku v pfipadé stdZf). Jména a kontaktni Udaje naleznete ve své

studijni smlouva,

m Je-li to nezbytné, vyuZijte v rdmci vai vysilajici instituce formalniho postupu odvoldni.

m Neplni-li vysilajici nebo pijimajici instituce své povinnosti uvedené v Listing programu
Erasmus pro vysokokolské vzdélavéni (ECHE) nebo v UEastnické smlouvs, maZete

kontaktovat pislugnou ndrodni agenturu.



M Vg 0 >) MORAVSKA VYSOKA $IKOLA OLOMOUC
e tf. Kosmonautd 1, CZ - 77900 Olomouc
aoll Erasmus+

tel.: +420 587 332 311, e-mail: mvso@mvso.cz

Prihlaska k vyukovym pobytiim a skolenim v rdmci programu Erasmus+

Akademickyrok /

Pfihlasku prosim vyplnite v elektronické formé, podepiSte a naskenovanou zaslete na international@mvso.cz
nebo dodejte osobné na Prorektorat pro strategickd partnerstvi MVSO.

Informace o akademickém pracovnikovi

Jméno a pfijmeni

Emailova adresa

Zkusenost se zahranicni vyukou

Specializace

Detaily planované vyuky ci skoleni

Od (den, mésic, rok) do (den, mésic, rok)
Témata vyuky/oblasti skoleni

Obsah vyukového pobytu

Datum: Podpis:

Moravska vysoka skola Olomouc, o.p.s.

Spis. znacka: oddil O; vlozka 202; vedenad u Krajského soudu v Ostravé
I€: 26867184; DIC: CZ26867184 KNOWLEDGE FOR THE FUTURE >) WWW.Mmvso.cz
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Erasmus+

Higher Education:
Learning Agreement form
Student’s name

Academic Year 2021/2022

Application for extension of the student’s mobility period 1

Student’s name

Date of birth

Type of mobility

Sending institution

Moravian Business College Olomouc, CZ OLOMOUCO03

Receiving institution

Original period

Extended period

| hereby apply for an extension of my mobility stay abroad because of the following reason(s):

Date Student’s signature
Date Signature of the sending institution
Date Signature of the receiving institution

1 Please fill in the form, have it signed by the receiving university and then send it to the sending university (Erasmus+

coordinator of MVSO) to obtain the relevant signature. The student must add Acceptance letter signed by Erasmus+

coordinator of the receiving institution.



Erasmus+

Learning Agreement

Student Mobility for Studies

Higher Education:
Learning Agreement form
Student’s name

Academic Year 2021/2022

Last name(s) First name(s) Date of birth Nationality Sex [M/F] Study cycle Field of education
Bachelor or
Student ; .
equivalent first 0413
cycle (EQF level
6)
Erasmus+ code .
Name Faculty/Department (if applicable) Address Country Contact person name; email; phone
Sending Moravian TF. Megr. Vladimira Koutnd
Institution Business Kosmonautt . Erasmus+ Coordinator
College ¢z 0LOMOUCO3 1288/1, 779 Czech Republic vladimira.koutna@mvso.cz
Olomouc 00 Olomouc +420 587 332 341
Erasmus+ code (if .
Receiving Name Faculty/ Department BRpilcati) Address Country Contact person name; email; phone
Institution
Before the mobility
Study Programme at the Receiving Institution
Planned period of the mobility: from [month/year] ................ to [month/year] ...............
Table A Component . - _— Number of ECTS credits (or equivalent)
Component title at the Receiving Institution L
Before the code - . Semester to be awarded by the Receiving
. ) (as indicated in the course catalogue) N .
mobility (if any) Institution upon successful completion

Total: ...

Web link to the course catalogue at the Receiving Institution describing the learning outcomes:

The level of language competence in English language [indicate here the main language of instruction] that the student already has or agrees to acquire by the start of the
study periodis:AI0 A20 Bl O B20O ClO €20 Native speaker O

Moravian Business College Olomouc
INO: 26867184; INT: CZ26867184

Bank details: CSOB Olomouc 197621416/0300

KNOWLEDGE FOR THE FUTURE >) WWW.MmVsO0.Ccz
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ol Crasmus+

Higher Education:
Learning Agreement form
Student’s name

Academic Year 2021/2022

Recognition at the Sending Institution

Table B C t Number of ECTS it ivalent
omponen Component title at the Sending Institution umbero .credl s (or equn{a ent)
Before the code S ; Semester to be recognised by the Sending
. (as indicated in the course catalogue) o
mobility (if any) Institution
Total: ...

Provisions applying if the student does not complete successfully some educational components: [web link to the relevant information]

Commitment

By signing this document, the student, the Sending Institution and the Receiving Institution confirm that they approve the Learning Agreement and that they will comply with all the
arrangements agreed by all parties. Sending and Receiving Institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus+ Charter for Higher Education relating to mobility for studies (or the
principles agreed in the Inter-Institutional Agreement for institutions located in Partner Countries). The Beneficiary Institution and the student should also commit to what is set out in the
Erasmus+ grant agreement. The Receiving Institution confirms that the educational components listed in Table A are in line with its course catalogue and should be available to the student. The
Sending Institution commits to recognise all the credits or equivalent units gained at the Receiving Institution for the successfully completed educational components and to count them
towards the student's degree as described in Table B. Any exceptions to this rule are documented in an annex of this Learning Agreement and agreed by all parties. The student and the
Receiving Institution will communicate to the Sending Institution any problems or changes regarding the study programme, responsible persons and/or study period.

Commitment

Name

Email

Position

Date Signature & Stamp

Student

Student

Responsible person at the
Sending Institution

Mgr. Jitka Lidafikova

jitka.lidarikova@mvso.cz

Erasmus+ Institutional
Coordinator

Responsible person at the
Receiving Institution

Moravian Business College Olomouc
INO: 26867184; INT: CZ26867184
Bank details: CSOB Olomouc 197621416/0300

KNOWLEDGE FOR THE FUTURE >) WWW.MmVsO0.Ccz
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tf. Kosmonautd 1, CZ - 77900 Olomouc
tel.: +420 587 332 311, e-mail: mvso@mvso.cz

Mvs 0 )) Erasmus - MORAVSKA VYSOKA SKOLA OLOMOUC

Jméno a pfijmeni: Osobni Cislo:
Adresa trvalého Studiini program:
bydlisté: Jni program:
Telefon: Obor/specializace:
E-mail: Typ studia:
Telefon: Forma studia:

Doba pobytu
v zahranici

ERASMUS+

Dohoda o nahrazeni a pInéni predmétd studijniho planu na MVSO

Pravidla pro vyplnéni

1. Pokud tento dokument nebude vyplnén dle nasledujicich pravidel, bude studentovi
navracen k prepracovani.

2. Veskeré Udaje vyplnte v elektronické podobé.

3. V dokumentu lze libovolné pridavat ¢i odebirat radky tabulky tak, aby radky odpovidaly poctu predmét(
dle studijniho planu.

4. Predméty MVSO0: Zkratka, ndzev pfedmétu a pocet kreditd musi byt opsany dle studijniho planu?, nejvyssi
dosazeny titul a ptijmenf{ vyu&ujiciho dle IS MVSO.

5. Predméty zahrani¢ni instituce: Zkratka, nazev predmétu a pocet kreditd musi byt opsany dle sylabu
zahrani¢niho prfedmétu. Pocet kreditd u zahrani¢niho predmétu musi byt vétsi nebo stejny jako pocet
kreditl u ceského ekvivalentu.

6. Pozadavky vyucujiciho: S jednotlivymi vyucujicimi si student domluvi schiizku, kde jim predloZi sylaby
zahrani¢nich predmétd? k porovnani s predméty vyucovanymi na MVSO. S vyucujicim se mlze student
domluvit na 3 zplsobech plnéni predmét:

a. plné uznani predmétl: po porovnani sylabl zahranic¢nich pfedmétl se sylaby ceskych ekvivalentd
vyucujici usoudi, Ze zahrani¢ni pfedmét Ize uznat v plném rozsahu (viz pfiklad).

1 Studijni plan naleznete na intranetu pro studenty. V pfipadé nejasnosti kontaktujte studijni oddéleni.
2 Sylaby si student zajisti na webovych strankach partnerské instituce, v pfipadé nejasnosti se mlZe obratit na Prorektorat pro
strategicka partnerstvi.

Moravska vysoka skola Olomouc, o.p.s.

Spis. znacka: oddil O; vlozka 202; vedena u Krajského soudu v Ostravé KNOWLEDGE FOR THE FUTURE >> WWW.MmVS0.Cz
IC: 26867184; DIC: CZ26867184

Bankovni spojeni: CSOB Olomouc 197621416/0300
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Mvg 0 )) Erasmus - MORAVSKA VYSOKA SKOLA OLOMOUC

b. caste¢né uznani pfedmét(: v pripadé, ze vyucujici nebude souhlasit s plnym uznanim, maze urcit,
Ze absolvovanim predmétl si student spini dil¢i pozadavky predmétll, napfiklad zapocet (viz
priklad),

c. plnéni pfedmétQ: v pfipadé, Ze zahrani¢ni pfedméty viibec nekoresponduji s ceskymi ekvivalenty,
stanovi vyucujici podminky plnéni predmétl v prabéhu pobytu v zahranici (viz pfiklad).

7. Dohoda musi byt zkontrolovana Prorektoratem pro strategicka partnerstvi a studijnim oddélenim a
schvélena prorektorem/prorektorkou pro studijni zaleZitosti. Originadl dohody musi byt odevzdan na
studijni oddéleni a kopie na Prorektorat pro strategicka partnerstvi, a to vzdy pred vyjezdem do zahranidi.

Priklad vypInéni:

ZpUsob
. . plnéni Datum a
Y Y Luiiel P y N D .
Pfedméty Vyucujici redm.evty, predmétu . N atum a podpis
" zahranicni PoZzadavky vyucujiciho podpis v
MVSO MvEo - (vyberte N manazera
instituce vyucujiciho .,
a,b Ustavu
nebo c)
UMM/XMAR BU13
Marketing Customer
(5) +++ Relationship a +++ ++
Management -
(6)
UMM/XRLZ BUO4 Human absolvovanim predmétu student spini
Rizenf Resource jen zdpocet predmétu, zkousku musi
T +++ b _ " +++ e+
lidskych Management splnit na MVSO
zdroja (4) (6)
UEK/XMNU zpracovani pripadové studie béhem
‘ , pobytu, po pfijezdu zapocet, zkouska
ManaZzerské +++ X C +++ +++
ucetnictvi
(5)

Moravska vysoka skola Olomouc, o.p.s.

Spis. znacka: oddil O; vlozka 202; vedena u Krajského soudu v Ostravé KNOWLEDGE FOR THE FUTURE >) WWW.MmVS0.Cz
IC: 26867184; DIC: CZ26867184

Bankovni spojeni: CSOB Olomouc 197621416/0300
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Y « Zpusob Datum
Vyucujici Predmety pinéni Datum a podpis a podpis
Pfedméty MVSO yuch] zahraniéni pfedmétu PoZadavky vyuéujiciho . .,p, P ) vp
MVSO . vyuéujiciho manazera
instituce (vyberte a, b .
nebo C) ustavu

Moravska vysoka skola Olomouc, o.p.s.

Spis. znacka: oddil O; vlozka 202; vedend u Krajského soudu v Ostravé
IC: 26867184; DIC: CZ26867184

Bankovni spojeni: CSOB Olomouc 197621416/0300
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Podpis studenta: ......ccccevevveverveeevervenennas

[DI=) (V] R

MORAVSKA VYSOKA SKOLA OLOMOUC
tf. Kosmonautu 1, CZ - 77900 Olomouc
tel.: +420 587 332 311, e-mail: mvso@mvso.cz

Za Prorektorat pro strategicka partnerstvi zkontroloval(a): ......cccceceereveeeveieececeeneee e

POdpis: oo,

(D=} (V] R

Za studijni oddéleni zkontroloval(a): ......ccccecevevevrneevereriereieseerenne.
Podpis: oo

(D=1 {01 1 ¢ T

Za Prorektorat pro studijni zaleZitosti schvalil(a): .......ccoeveiereeecnieeeeeeenee

(oo o] 3

(D) (V]

Moravska vysoka skola Olomouc, o.p.s.

Spis. znacka: oddil O; vlozka 202; vedend u Krajského soudu v Ostravé
IC: 26867184; DIC: CZ26867184

Bankovni spojeni: CSOB Olomouc 197621416/0300
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re

Cestné prohlaseni

cestné prohladuji,

Ze jsem si na obdobi od DD/MM/RRRR do DD/MM/RRRR sjednal/a

e zdravotni pojisténi ]
e pojiSténi odpovédnosti za Skodu ]
e Urazové pojisténi ]

pro maj/moji

e studijni pobyt ]
e praktickou staz ]
e absolventskou staz ]

v rémci programu Erasmus+ dle pozadavk(i v dokumentu U&astnicka smlouva pro mobilitu studentd na studijni
pobyt / praktickou staz.

Toto Cestné prohlaseni ¢inim na zakladé své svobodné a vazné vile, s jeho obsahem souhlasim a jsem si
védom/a moznych pravnich nasledkd vyplyvajicich z uvedeni nepravdivych skutecnosti.

V Olomouci, dne

Moravska vysoka skola Olomouc, o.p.s.
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Erasmus+

Learning Agreement

Student Mobility for Studies

During the Mobility

Higher Education:
Learning Agreement form
Student’s name

Academic Year 2021/2022

Exceptional changes to Table A
(to be approved by e-mail or signature by the student, the responsible person in the Sending Institution and the responsible person in the Receiving Institution)

Table A2 Component Component title at the Receiving Deleted Added Number of
During the code Institution component component Reason for change! ECTS credits
mobility (if any) (as indicated in the course catalogue) [tick if applicable] [tick if applicable] (or equivalent)
X O Choose an item.
O X Choose an item.
Commitment Name Email Position Date Signature & Stamp
Student Student

Responsible person?
at the Sending
Institution

Mgr. Jitka Lidafikova Jitka.Lidarikova@mvso.cz

Erasmus+ Institutional
Coordinator

Responsible person
at the Receiving
Institution 3

1 Reasons for exceptional changes to study programme abroad (choose an item number from the table below):

Reasons for deleting a component

Reason for adding a component

1. Previously selected educational component is not available at the
Receiving Institution
2. Component is in a different language than previously specified in the
course catalogue

3. Timetable conflict

4. Other (please specify)

5. Substituting a deleted component

6. Extending the mobility period

7. Other (please specify)

2 Responsible person at the Sending Institution: an academic who has the authority to approve the Learning

Agreement, to exceptionally amend it when it is needed, as well as to guarantee full recognition of such programme on

behalf of the responsible academic body. The name and email of the Responsible person must be filled in only in case

it differs from that of the Contact person mentioned at the top of the document.

3 Responsible person at the Receiving Institution: the name and email of the Responsible person must be filled in only

in case it differs from that of the Contact person mentioned at the top of the document.

Moravska vysoka skola Olomouc, o.p.s.
Spis. znacka: oddil O; vlozka 202; vedend u Krajského soudu v Ostravé

IC: 26867184;

DIC: CZ26867184
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Higher Education:

r Learning Agreement form
s E m Student’s name
ra S u S + Academic Year 2021/2022
Exceptional changes to Table B (if applicable)
(to be approved by e-mail or signature by the student and the responsible person in the Sending Institution)
Table B2
During the Con:zg:ent Component title at the Sending Institution co[r):lit::n ¢ co:\dc::\in ¢
.g' . (as indicated in the course catalogue) _ P R _ P R Number of ECTS credits (or equivalent)
mobility (if any) [tick if applicable] [tick if applicable]
a a
a X

Moravska vysoka skola Olomouc, o.p.s.

Spis. znacka: oddil O; vlozka 202; vedend u Krajského soudu v Ostravé
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MVSO »»

Erasmus+

MORAVSKA VYSOKA SKOLA oLOMOUC
tf. Kosmonautt 1, CZ - 77900 Olomouc
tel.: +420 587 332 311, e-mail: mvso@mvso.cz

Jméno a pfijmeni:

Osobni cislo:

Adresa trvalého
bydlisté:

Studijni program:

Telefon: Obor/specializace:
E-mail: Typ studia:
Telefon: Forma studia:

Doba pobytu
v zahranici

ERASMUS+

Dohoda o nahrazeni a pInéni predméti studijniho planu na MVS50 — ZMENOVY LIST

Pravidla pro vyplnéni
1. Zménovy list se vztahuje na zmény v predmétech po pfijezdu studenta do zahranici.
2. Udaje o vasi osobé vyplrite v elektronické podobé.

3. Vdokumentu lze libovolné pridavat ¢i odebirat fadky tabulky tak, aby odpovidaly poctu pfedmétd
dle studijniho planu.

4. Ptredméty MVSO: Zkratka, nazev predmétu a pocet kreditli musi byt opsany dle studijniho planu®
nejvy$si dosazeny titul a pfijmeni vyudujiciho dle IS MVSO.

5. Predméty zahranicni instituce: Zkratka, ndzev predmétu a pocet kreditll musi byt opsany dle
sylabu zahrani¢niho pfedmétu. Pocet kreditl u zahrani¢niho pfedmétu musi byt vétsi nebo stejny
jako pocet kreditd u ¢eského ekvivalentu.

6. Pozadavky vyucujiciho: Student prostfednictvim emailové korespondence predloZi sylaby
zahraniénich predmét(? k porovnani s predméty vyu¢ovanymi na MVSO0. S vyucujicim se student
muze domluvit na 2 zplGsobech pInéni predmétu:

a. plné uznani predmétl: po porovnani sylabl zahrani¢nich pfedmétli se sylaby ceskych
ekvivalent( vyucujici usoudi, Ze zahranic¢ni predmét Ize uznat v plném rozsahu (viz pfiklad).

b. castecné uznani predmétu: v pfipadé, Ze vyucujici nebude souhlasit s plnym uznanim, muze

urcit, Ze absolvovanim predmétl si student splni dil¢i poZadavky predmétl napfiklad:
zapocet (viz priklad),

1 Studijni plén Ize nalézt na intranetu pro studenty. V pfipadé nejasnosti se obratte na studijni oddéleni.
2 Sylaby si student zajisti na webovych strankach zahraniéni instituce, v pfipadé nejasnosti se mUze obratit na Prorektorat po
strategicka partnerstvi.

Moravska vysoka skola Olomouc, o.p.s.
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7. Dohoda musi byt zkontrolovana Prorektoratem pro strategicka partnerstvi a studijnim oddélenim

a schvélena prorektorem/prorektorkou pro studijni zaleZitosti. Odevzdani kopie dohody na studijni
oddéleni zatidi Prorektorat pro strategicka partnerstvi.

ZpUsob
. « . . Datum
. . . .. .| Predméty plnéni Datum .
Predméty | Vyucujict zahraniéni fedmétu PoZadavky vyucujiciho a podpis 3 podpis
MV30 MvSo | © P ywue POYPYS | manazera
instituce (vyberte g, vyucujiciho .
ustavu
nebo b)
Podpis studenta: .......ccceeeeeeveceinriereecnnne
Datum: ..o,
Za Prorektorat pro strategicka partnerstvi zkontroloval(a): .......cccceeevveeeeveieeceseeneee s,
Podpis: oo,
Datum: ..ccvcvvireeee e,
Za studijni oddéleni zkontroloval(a): ......c.cceeverereerceveireeererenene.
(0o [ o] -3
[DE | (] 1 1 L U PO

Za Prorektorat pro studijni zalezitosti schvalil(a): .....ccoovvvveveevevrevrcereereenee,
(0o | Y[

(D) (V] ¢ S

Moravska vysoka skola Olomouc, o.p.s.
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MORAVSKA VYSOKA SKOLA oLOMOUC
tf. Kosmonautt 1, CZ - 77900 Olomouc

E ra S m US + tel.: +420 587 332 311, e-mail: mvso@mvso.cz

Financni podpora

MVSO »»

Studentské mobility — vySe sazeb ve Vyzvé 2021

Dlouhodobé mobility

Jednd-li se o studenta s omezenymi pfileZitostmi, je moiné jej podpofit finanéni éastkou 250 EUR / mésic.

V pfipadé vyjjezdu na staZ mu ndleii obé navyieni.

V pfipadé kratkodobych mobilit £€dstkou 100 EUR (1 - 14 dni), 150 EUR (15 - 30 dni).

Pfi zvoleni Setrného dopravniho prostiedku (vlak, autobus, spolujizda), lze ziskat jednorazovy prispévek 50 EUR.

Dansko, Finsko, Island, Irsko, Lichtenitejnsko,
Lucembursko, Norsko, Svédsko
600 EUR / mésic* 750 EUR / mésic
Belgie, Francie, Itdlie, Kypr, Malta, Némecko, Nizozemsko,
Portugalsko, Rakousko, Recko, Spanélsko

Bulharsko, Chorvatsko, Estonsko, Madarsko, Loty3sko,
Litva, Polsko, Rumunsko, Srbsko, Slovinsko, Slovensko, 480 EUR / mésic 630 EUR / mésic
Severni Makedonie, Turecko

* mésic = 30 dni

Kratkodobé mobility

Vyse stipendia je stejna pro studijni pobyt i praktickou stai.
Jedné-li se o studenta s omezenymi pfileZitostmi, je moiné jej podpofit finanéni éastkou 100 EUR (1 - 14 dni), 150 EUR (15 - 30 dni).

Do 14. dne aktivity 70 EUR / den
0d 15. do 30. dne aktivity 50 EUR / den

Moravska vysoka skola Olomouc, o.p.s.
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Erasmus+

MORAVSKA VYSOKA SKOLA OLOMOUC
tf. Kosmonautti 1, CZ - 77900 Olomouc
tel.: +420 587 332 311, e-mail: mvso@mvso.cz

Zameéstnanecké mobility — vySe sazeb ve Vyzvé 2021

Pobytové naklady

Ddnsko, Finsko, Island, Irsko, LichtenStejnsko,
Lucemburska, Norsko, Svédsko

Partnerské zemé z regionu 14
Faerské ostrovy, Swycarsko, Spojené
kralovstwi

Belgie, Francie, Itilie, Kypr, Malta, N&mecko,
Mizozemsko, Portugalsko, Rakousko, Recko,
Spanélsko

Partnerské zemé z regionu 5
Andorra, Monako, San Marino, Méstsky stat
Vatikdn

Bulharsko, Chorvatsko, Estonsko, Madarsko,
Lotyisko, Litva, Polsko, Rumunsko, Srbsko,
Slovinsko, Slovensko, Severni Makedonie,
Turecko

Cestovni naklady

153 EUR / den

136 EUR / den

119 EUR / den

107,1 EUR / den

95,2 EUR / den

83,3 EUR / den

10-199 km

100 — 499 km

500 — 1999 km

2000 -2 999 km

3000 -3 999 km

4 000 -7 999 km

8 000 km nebo vice

23 EUR na déastnika

180 EUR na dEastnika

275 EUR na dEastnika

360 EUR na dEastnika

530 EUR na dEastnika

820 EUR na dEastnika

1 500 EUR na Géastnika

210 EUR na dfastnika

320 EUR na dfastnika

410 EUR na dfastnika

610 EUR na dfastnika

Pokud je to nezbytné, je moiné udélit 2 dny {jeden pfed a druhy po mobilitd) navic, vletnd ndroku na pobytové
ndklady, v pfipadé zvoleni Green Erasmu aZ & dni navic [vE. ndroku na pobytové ndklady). Veddlenost je
vypolitdna na zakladé kalkuldtoru Evropskeé komise.

Moravska vysoka skola Olomouc, o.p.s.
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Erasmus+

Ucastnicka smlouva pro mobilitu studentd na studijni pobyt mezi programovymi
zemémi
(cislo ......)

Moravska vysoka skola Olomouc, CZ OLOMOUCO03

Adresa: T¥. Kosmonautt 1288/1, 779 00 Olomouc, Ceskd republika

IC: 26867184 DIC: CZ26867184

dale jen "instituce", zastoupena za ucelem podpisu této smlouvy Mgr. Jitkou Lidatikovou na jedné
strané a

[jméno a pfijmeni studenta]

Datum narozeni: Statni prislusnost:

Adresa:

Telefon: E-mail:

Pohlavi: [M/Z] Akademicky rok:

Studijni cyklus: Prvni cyklus

Studijni program: Kod: 0413

Pocet let ukonéeného vysokoskolského studia:

Student s: O finanéni podporou ze zdroje EU Erasmus+

O nulovym grantem (EU zero-grant)
O finan¢ni podporou ze zdroje EU Erasmus+ v kombinaci s nulovym
grantem

Finan¢ni podpora zahrnuje: [0 podporu Ucastnika se specifickymi potfebami
O finan¢ni podporu studentim pochazejicim ze znevyhodnéného
socio-ekonomického prostfedi [dle definice stanovené narodni
agenturou!]

Bankovni ucet, na ktery bude vyplacena financ¢ni podpora:
Majitel uctu (jedna-li se o jinou osobu nez studenta):
Nazev banky:

BIC/SWIFT: IBAN:

dale jen "ucastnik" na strané druhé, se dohodli na zvlastnich podminkach a pfilohach uvedenych nize,
které tvofi nedilnou sou¢ast této Ucastnické smlouvy (déle jen "smlouva"):

Priloha | Studijni smlouva pro studijni pobyt Erasmus+ (Learning Agreement for Studies)
Priloha Il Vseobecné podminky

Priloha lll Erasmus+ Charta studenta

Pfiloha IV Cestné prohlaseni

Priloha vV Kopie pojistné smlouvy

Ustanoveni zvlastnich podminek maji prednost pred podminkami uvedenymi v ptilohach.

1 Definice uvedena na: http://www.naerasmusplus.cz/cz/mobilita-osob-vysokoskolske-vzdelavani/studenti-ze-

znevyhodneneho-socio-ekonomickeho-prostredi/

Moravska vysoka skola Olomouc, o.p.s.
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ZVLASTNI PODMINKY

CLANEK 1 — PREDMET SMLOUVY

1.1 Instituce poskytne podporu ucastnikovi mobility za ucelem studijniho pobytu v ramci programu
Erasmus+.
Ndzev a adresa prijimaci univerzity:
Erasmus+ ID kod:
Zemé:

1.2 Ucastnik pfijima podporu uvedenou v €lanku 3 a zavazuje se uskuteénit mobilitu za Gcelem
studijniho pobytu, jak je popsano v pftiloze I.

1.3 Zmény smlouvy, véetné data zahajeni a ukonceni mobility, musi byt pisemné vyzadany a
odsouhlaseny obéma stranami formou dopisu nebo elektronické zpravy.

CLANEK 2 — PLATNOST SMLOUVY A DELKA TRVANI MOBILITY

2.1 Smlouva vstupuje v platnost dnem podpisu posledni z obou stran.

2.2 Mobilita bude zahajena datum a ukoncena datum.

(Datum zahdjeni mobility odpovidd prvnimu dni, kdy je vyZadovdna pfitomnost ucastnika v
prijimajici instituci/organizaci. Datum ukonceni zahrani¢ni mobility odpovidd poslednimu dni,
kdy je vyZadovdna pritomnost ucastnika v prijimajici instituci/organizaci.)

2.3 Ugastnik obdr#i finanéni podporu ze zdroje EU Erasmus+ na [...] mésicti a [...] dodateénych dnii
(Dostavd-li ucastnik financni podporu ze zdroje EU Erasmus+: pocet mésicti a dodatecnych dni
se v tomto pripadé rovnd dobé trvdni mobility; dostdvd-li ucastnik financni podporu ze zdroje EU
Erasmus+ v kombinaci s mésici/dny nulového grantu: tento pocet mésicti a dodatecnych dni
musi odpovidat obdobi, na které se vztahuje financni podpora ze zdroje EU Erasmus+, kterd musi
byt poskytovdna alespori po minimdlini délku trvdni pobytu v zahranici, tj. 2 mésice u praktickych
stazZi a 3 mésice nebo 1 akademicky trimestr u studijnich pobyti, jednd-li se o ucastnika s nulovym
grantem na celé obdobi: pocet mésicti a dodatecnych dnu bude 0.)

2.4  Celkova délka trvani mobility nesmi prekrodit 12 mésict béhem jednoho studijniho cyklu véetné
obdobi s nulovym grantem.

2.5 Pozadavek na prodlouZeni doby pobytu bude pfedloZzen alespon jeden mésic pfed plvodné
planovym koncem mobility.

2.6 Na vypisu studijnich vysledkd (Transcript of Records) bude uvedeno potvrzené datum zahajeni
a ukonceni mobility.

CLANEK 3 - FINANCNi PODPORA

3.1 Financ¢ni podpora na délku trvani mobility ¢ini celkem [...] EUR, coz odpovida [...] EUR na mésic
a [...] EUR na dodatecné dny.

3.2 Céstka na dobu trvani mobility se stanovi vyndsobenim poétu mésict mobility uvedenych v
¢lanku 2.3 a odpovidajici sazby na mésic pro prislusnou hostitelskou zemi. V pfipadé neuplnych
mésicl se financni podpora vypocita vynasobenim poctu dni v nedplném mésici a 1/30
jednotkovych ndakladl na mésic. V pripadé, Ze je ucastnik zapsan na instituci v jednom
z nejvzdalenéjsich regionl/zemi: Ucastnik obdrzi dodatecny grant [...] EUR jako prispévek na
cestu. [V pfipadé, Ze se jednd o Ucastnika s nulovym grantem (EU zero-grant) po celou dobu
trvani mobility: pfispévek na cestu by mél byt 0 EUR]].

3.3 Nahrada nakladd vzniklych v souvislosti s podporou ucastnikli se specifickymi potfebami nebo
vysokymi cestovnimi naklady do/z nejvzdalenéjsich regionl a zdmoftskych zemi a teritorii, je-li to
relevantni, bude vychazet z podkladl poskytnutych Géastnikem.

3.4  Financni pfispévek nesmi byt pouZit na kryti obdobnych nakladd, které jsou jiz financovany ze
zdrojl EU.
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3.5 Nehledé na ¢lanek 3.4 je financni pfispévek slucitelny s jakymkoliv jinym zdrojem financovani
véetné prijmQ, jez Gcastnik mohl ziskat praci nad ramec svého studijniho pobytu, vykonava-li
¢innosti uvedené v pfiloze I.

3.6 Financni podpora nebo jeji ¢ast musi byt vracena, dojde-li k poruseni podminek smlouvy
Ucastnikem. Ukondi-li uc¢astnik smlouvu jesté pred vyprSenim jeji platnosti nebo nedodrzuje-li
smlouvu podle pravidel, musi vratit tu ¢ast financni podpory, kterd mu jiz byla vyplacena,
neexistuje-li jind dohoda s vysilajici organizaci. Neni-li i¢astnik schopen dokoncit svou mobilitu,
jak je uvedeno v pfiloze 1, z dlivodu vy$si moci, ma Ucastnik narok na ¢ast financni podpory
odpovidajici skute¢né dobé trvani mobility, jak stanovi ¢lanek 2.2. Veskeré zbyvajici prostredky
musi byt vraceny, neexistuje-li jina dohoda s vysilajici organizaci. Takové pfipady budou
nahlaseny vysilajici instituci a odsouhlaseny ¢eskou narodni agenturou.

CLANEK 4 - PLATEBNi PODMINKY

4.1 Do 30 kalendarnich dnl po podpisu smlouvy obéma smluvnimi stranami, a nejpozdéji v den
zahajeni mobility nebo po obdrZeni potvrzeni o pfijezdu, obdrzi ucastnik zalohu ve vysi 80 %
Castky, tj. ...... EUR stanovené v ¢lanku 3 na semestr. V ptipadé, Zze ucastnik neposkytne
poZadované podklady vcas (dle harmonogramu vysilajici instituce), mlze byt vyjimecné
schvalena pozdéjsi platba zalohy.

4.2 Je-li platba v ramci ¢lanku 4.1 nizsi nez 100 % financni podpory, on-line forma poddani zavérecné
zpravy ucastnika (EU Survey) se bude povaZovat za Zadost Ucastnika o doplatek, tj. 20 % castky,
tedy .... EUR. Instituce ma 45 kalendarnich dnli na provedeni platby doplatku nebo vystaveni
pfikazu k vratce.

CLANEK 5 — POJISTENI

5.1 Ucastnik je povinen si zajistit na své viastni ndklady odpovidajici pojisténi jesté pred zahdjenim
samotné mobility. Nesplnéni této povinnosti pdjde vyhradné k tiZi ucastnika. V ramci studijniho
pobytu je ucastnik povinen si sjednat pojisténi Iécebnych vyloh. Pojisténi odpovédnosti za Skodu
a urazové pojisténi je doporucené. Sjednané pojisténi je doloZeno Cestnym prohldsenim
(Priloha IV) a kopii pojistné smlouvy (Priloha V).

5.2 Potvrzeni o zajisténi zdravotniho pojisténi bude soucasti této smlouvy.
Ndzev pojistovny:
Referencni cislo pojistné smlouvy:
Zdkladni kryti obvykle poskytuje ndrodni zdravotni pojisténi ucastnika i béhem jeho pobytu v jiné
zemi EU prostrednictvim Evropského prikazu zdravotniho pojisténi. Vyse kryti Evropského
prikazu zdravotniho pojisténi nebo soukromého pojisténi vsak nemusi byt dostatecnd, zvldsté v
pripadé repatriace Ci specifického lékarského vykonu. V takovém pripadé muzZe byt vhodné
doplrikové soukromé pajisténi. Vysilajici instituce studenta nese odpovédnost za obezndmeni
ucastnika s problematikou zdravotniho pojisténi.

5.3 Potvrzeni o sjednani pojisténi odpovédnosti za skodu (kryti Skod zpUsobenych studentem na
pracovisti v misté studia a zpUsobu jeho zajisténi) bude soucasti této smlouvy.
Nazev pojistovny:
Referenchni Cislo pojistné smlouvy:
Pojisteni odpovédnosti kryje skody zplsobené studentem béhem jeho pobytu v zahranici
(nezdvisle na tom, zda je ve skole Ci nikoliv). Pro pojisténi odpovédnosti existuji v riiznych zemich
zapojenych do programi mezindrodni vzdéldvaci mobility zamérenych na stdZe riizna pravidla.
Stazisté tedy riskuji, Ze nebudou fddné pojisténi. Je proto odpovédnosti vysilajici instituce
presvédcCit se, Ze je sjedndno pojisténi odpovédnosti, které povinné kryje minimdiné Skody
zplisobené ucastnikem na pracovisti. Priloha 1 jasné stanovi, zda ho hradi prijimajici organizace,
Ci nikoliv. Neni-li povinné na zdkladé vnitrostdtnich prdvnich predpist hostitelské zemé, nelze jej
od pfijimajici organizace vyZadovat.
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5.4 Potvrzeni o sjednani Urazového pojisténi vztahujiciho se na ukoly provadéné studentem
zahrnujici alespon skody zplsobené studentovi v misté studia a zpUsobu jeho zajisténi bude
soucasti této smlouvy.

Ndzev pojistovny:

Referencni cCislo pojistné smlouvy:

Toto pojisténi kryje skody zplsobené zaméstnancum vyplyvajici z pracovnich trazi. V mnoha
zemich jsou zaméstnanci pojisténi pravé pro pripad pracovnich urazd. Mira pojistného kryti
mezindrodnich stdZist( se vsak v ramci stejného pojisteni miZe v zemich zapojenych do programi
mezindrodni vzdéldvaci mobility lisit. Je proto odpovédnosti vysilajici instituce presvédcit se, Ze
urazové pojisténi bylo sjedndno. Priloha 1 jasné stanovi, zda ho poskytuje pfijimajici organizace,
Ci nikoliv. Neposkytuje-li prijimajici organizace takové pojisténi, (které nemdZe byt vyZadovdno,
neni-li povinnym podle vnitrostdtnich prdvnich predpist hostitelské zemé), zajisti vysilajici
instituce, aby student mél takové pojisténi sjedndno (bud’ vysilajici instituci (na zdkladé
dobrovolnosti v ramci svého rizeni kvality), nebo samotnym ucastnikem).

CLANEK 6 — ON-LINE JAZYKOVA PODPORA

6.1 U&astnik je povinen absolvovat on-line jazykové hodnoceni pred zahajenim mobility.
Dokonceni on-line hodnoceni pfed odjezdem je nezbytnym predpokladem pro mobilitu, s
vyjimkou fadné odtvodnénych pripadu.

6.2 Uroveri jazykové kompetence v anglickém jazyce, kterou jiz student ma nebo se zavazuje
dosahnout do zahajeni mobility, je: A1] A2[1 B1[1 B2[1 C1[1 c2[
6.3 Student se ne/zucastni OLS on-line jazykového kurzu, jakmile ziska pristup do systému a

vynalozi veskeré usili, aby sluzbu co nejlépe vyuZil. Student neprodlené uvédomi instituci jesté
pfed prvnim pfihlaSenim se do kurzu, neni-li schopen se ho zucastnit.

CLANEK 7 — ZAVERECNA ZPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

7.1 Ucastnik vyplni on-line a odesle zavére¢nou zpravu (EU Survey) po ukonéeni zahraniéni mobility
do 30 kalendarnich dnli po obdrieni vyzvy k jejimu podani. Od uUcastnikd, ktefi nevyplini a
neodeslou on-line zavérecnou zpravu (EU Survey), mlze jejich instituce vyZadovat ¢astecné
nebo Uplné vraceni finanéni podpory.

7.2 Ucastnikovi miiZe byt zaslan doplfiujici on-line dotaznik za U¢elem ziskani Gplné zpravy o uznani
vysledk studia.

CLANEK 8 — PREDKLADANi DOKUMENTU PO NAVRATU ZE STUDIINIHO POBYTU

8.1 Ucastnik se zavazuje predloZit MVSO nasledujici dokumenty do 30 kalendafnich dnd ode dne
vystaveni pfijimaci instituci po ukonceni studijniho pobytu:
- Confirmation of Study Period (potvrzeni o délce mobility obsahujici presné datum zacatku a

konce zahrani¢ni mobility s podpisem a razitkem pfijimaci instituce)

- Transcript of Records (vypis studijnich vysledk( s podpisem a razitkem pfijimaci instituce)
- Learning Agreement After the Mobility (tfeti ¢ast studijni smlouvy, potvrzené pfijimajici
instituci)
- EU Survey (online hodnoceni studijniho pobytu)

8.2 Dobrovolné Ize vyplnit i zprdvu v Erasmus+ databazi studentskych mobilit.
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CLANEK 9 - ROZHODNE PRAVO A PRISLUSNY SOUD

9.1 Smlouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

9.2  Pfislusny soud uréeny v souladu s pfisluSnymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy je vyluéné
pfislusny rozhodovat v jakychkoli sporech mezi instituci a ucastnikem ohledné vykladu,
uplatrfiovani nebo platnosti této smlouvy, pokud takovy spor nelze vyresit dohodou obou stran.

Za Ucastnika Za Moravskou vysokou Skolu Olomouc
[pfijmeni / jméno] Mgr. Jitka Lidarikova
Erasmus+ Institucionalni koordinator

V Olomouci, dne V Olomouci, dne

Podpis: ...ccceeveereennnnn. Podpis: ...ccceveeveeenennn.
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MVSO »»

Priloha 1l Ucastnik maze na zakladé pisemné Z4dosti ziskat piistup ke
svym osobnim udajim a opravit informace, které jsou
nepresné nebo neuplné. Jakékoliv dotazy ohledné zpracovani

. . . svych osobnich Udaji by mél smérovat na vysilajici instituci
VSEOBECNE PODMINKY a/nebo narodni agenturu. U¢astnik mtze podat stiznost proti
zpracovani svych osobnich Gdaji u Ufadu pro ochranu
osobnich udajd s ohledem na pouZiti téchto udaja vysilajici
instituci, narodni agenturou, nebo u Evropského inspektora

Clanek 1: Odpovédnost za $kodu
ochrany dajl, pokud jde o pouZiti idaji Evropskou komisi.

Kazda ze stran této smlouvy zprosti druhou stranu jakékoliv
obc¢anskopravni odpovédnosti za Skody vzniklé ji nebo jejim
zaméstnanctm v dlsledku plnéni této smlouvy, pokud tyto
Skody nejsou duisledkem zavazného a umysiného pochybeni
druhé smluvni strany nebo jejich zaméstnancd.

Clanek 4: Kontroly a audity

Smluvni strany se zavazuji poskytovat jakékoliv podrobné
informace vyZadané Evropskou komisi, Ceskou narodni
agenturou nebo jinym externim subjektem povérenym
Evropskou komisi nebo ¢eskou narodni agenturou ke kontrole
fadné realizace mobility a ustanoveni této smlouvy.

Ceska narodni agentura, Evropska komise nebo jejich
zaméstnanci nenesou odpovédnost v pfipadé narokované
pojistné udalosti v ramci této smlouvy v souvislosti s
jakoukoliv Skodou vzniklou v prabéhu mobility. V dasledku
toho Ceska narodni agentura nebo Evropska komise nevyhovi
Zadné Zadosti o ndhradu Skody doprovazejici tento vzneseny
narok.

Clanek 2: Ukonéeni smlouvy

V prfipadé, Ze ucastnik neplni nékterou z povinnosti
vyplyvajicich z této smlouvy, a to bez ohledu na disledky v
souladu s pfislusnymi pravnimi predpisy, je instituce legalné
opravnéna vypovédét nebo odstoupit od smlouvy bez
jakékoliv dalsi pravni formality, nepodnikne-li icastnik kroky
k napravé do jednoho mésice od obdrieni ozndmeni
doporucenym dopisem.

Ukondi-li ucastnik smlouvu jesté pred vyprienim jeji platnosti
nebo nedodrzuje-li smlouvu podle pravidel, musi vratit tu ¢ast
finanéni podpory, kterd mu jiz byla vyplacena, neexistuje-li
jina dohoda s vysilajici organizaci.

V pfipadé ukonceni smlouvy uUcastnikem z ddvodu "vyssi
moci", tj. nepredvidatelné vyjimecné situace nebo udalosti
mimo kontrolu Gcastnika a neni-li nasledkem jeho pochybeni
¢i nedbalosti, ma ucastnik narok alespon na ¢ast finanéni
podpory odpovidajici skutecné dobé trvani mobility. Veskeré
zbyvajici prostfedky musi byt vraceny, neexistuje-li jina
dohoda s vysilajici organizaci.

Clanek 3: Ochrana osobnich tGdaji

Veskeré osobni Udaje obsazené ve smlouvé se zpracovavaji v
souladu s nafizenim (ES) ¢. 45/2001 Evropského parlamentu a
Rady o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich Gdajl organy a institucemi EU a o volném pohybu
téchto Gdajl. Tyto Udaje musi byt zpracovavany vyhradné v
souvislosti s plnénim smlouvy a naslednymi aktivitami
vsouladu s predmétem této smlouvy ze strany vysilajici
instituce, ndrodni agentury a Evropské komise, aniz by byla
dotéena mozZnost predat Udaje organim odpovédnym za
kontrolu a audit v souladu s pravnimi predpisy EU (Evropsky
Ucetni dvir nebo Evropsky urad pro boj proti podvodim
(OLAF)).
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ZADOST o Erasmus+ benefit — na studijni pobyt v zahraniéi v rdmci programu

Erasmus+
Jméno a pfijmeni: Osobni Cislo:
Adresa trvalého Studijni program:
bydlisté:
Obor/specializace:
E-mail: Typ studia:
Telefon: Forma studia:

Rocnik:

Na zakladé casti IV. Studentské mobility — studijni pobyty, 3. Finan¢ni podpora a bodu 5 Smérnice k realizaci
evropského vzdélavaciho programu Erasmus+: Erasmus+ 2021-2027 zadam o Erasmus+ benefit. K Zadosti

prikldadam vyplnénou a schvalenou dohodu o nahrazeni a plnéni predméta studijniho planu MVSO.

Erasmus+ benefit — studijni pobyty

Zadam o nasledujici benefity':

Zimni [ prominuti poplatkd za individudlni zkouskové terminy mimo zkouskové obdobi
semestr za nesplnéné predméty zimniho semestru.

[] prodlouzeni doby pro splnéni studijnich povinnosti do 31.08.

Letni [ prominuti poplatkd za individudlni zkouskové terminy mimo zkouskové obdobi
semestr za nesplnéné predmeéty letniho semestru.

[] prodlouzeni doby pro splnéni studijnich povinnosti do 31.08.

[ Prominuti poplatkd za individudlni zkouskové terminy mimo zkouskové obdobi
Cely rok za nesplnéné pfedméty z ddivodu Erasmus+ pobytu.

[ Moznost bezplatného prodlouZeni studia o jeden rok (opakovani ro¢niku)
s ohledem na maximalni dobu studia.

1 Zaskrtnéte konkrétni Erasmus+ benefit. Vybirejte vidy z moZznosti pro obdobi, ve kterém se uskuteéni Vas studijni pobyt
v zahranici.
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Dale vypliiuje Moravska vysoka Skola Olomouc, 0.p.s.

Vyjadieni MVSO:

Schvalil(a):

Persondlné-ekonomicka reditelka
RNDr. Ida Wiedermannova, MBA

Datum rozhodnuti:

Prorektorka pro studijni zaleZitosti
Mgr. Mariia Popko

Datum rozhodnuti:
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ZADOST o Erasmus+ benefit — prakticka staz v zahraniéi v rdmci programu Erasmus+

Na zakladé ¢asti V. Studentské mobility — praktické staze, 3. Finan¢ni podpora a bodu 6 Smérnice k realizaci

Jméno a pfijmeni: Osobni cislo:
Adresa trvalého Studijni program:
bydlisté:
Obor/specializace:
E-mail: Typ studia:
Telefon: Forma studia:
Rocnik:

evropského vzdéldvaciho programu Erasmus+: Erasmus+ 2021-2027 zadam o Erasmus+ benefit.

Erasmus+ benefit — praktické staze
Zadam o nasledujici benefity':

. v ;o L] prominuti poplatkl za individudlni zkouskové terminy mimo zkouskové obdobi za
Min. 5 mésicu . B} L
predméty nesplnéné z divodu Erasmus+ pobytu.

rodlouZeni doby pro splnéni studijnich povinnosti do 31.08.

[ prodlouzeni dob Inéni studijnich povinnosti do 31.08

L] prominuti poplatkl za individualni zkouskové terminy mimo zkouskové obdobi za
Min. 10 mésich | pfedméty nesplnéné z divodu Erasmus+ pobytu.

L] Moznost bezplatného prodlouZeni studia o jeden rok (opakovani ro¢niku)
s ohledem na maximalni dobu studia.

Kratké staze Erasmus+ benefit neni poskytovan. Studentlm je doporuceno, aby méli pred vyjezdem
probihajici o ukonceny rocnik a splnény studijni povinnosti.

prazdninach

1 Zaskrtnéte konkrétni Erasmus+ benefit. Vybirejte vidy z moZnosti pro obdobi, ve kterém se uskutecni Vase
prakticka staz v zahranici.
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Dale vyplniuje Moravska vysoka skola Olomouc, o.p.s.

Vyjadieni MVSO:

Schvalil(a):

Persondlné-ekonomicka reditelka
RNDr. Ida Wiedermannova, MBA

Datum rozhodnuti:

Prorektorka pro studijni zaleZitosti
Mgr. Mariia Popko

Datum rozhodnuti:
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Higher Education:
Learning Agreement form

E ra S m U S + Student’s name

Academic Year 2021/2022

Learning Agreement

Student Mobility for Studies

After the Mobility

Transcript of Records at the Receiving Institution

Start and end dates of the study period: from [day/month/year] .............ccceeoveuuuce. to [day/month/year] ........cccocoeueecurvrnericnnnae
Table C Component T o e e Ty Was the component Number ?f ECTS Grades rece‘n{ed
After the code e ) successfully completed credits at the Receiving
R (as indicated in the course catalogue) . .
mobility (if any) by the student? [Yes/No] (or equivalent) Institution
Total: ...
Commitment Name Position Date Signature & Stamp
Responsible person at the
Receiving Institution
Transcript of Records and Recognition at the Sending Institution
Start and end dates of the study period: from [day/month/year] to [day/month/year] .......cccceevererreererevnnenee
Table D Component Title of recognised component at the Sending Institution Number of FCTS credits Grades reglster'ed ?t the
Af{er the code - ) (or equivalent) Sending Institution
R (as indicated in the course catalogue) . . .
mobility (if any) recognised (if applicable)
Total: ...

Moravian Business College Olomouc

INO: 26867184; INT: CZ26867184
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Erasmus+

Higher Education:

Learning Agreement form

Student’s name

Academic Year 2021/2022

Learning Agreement

Student Mobility for Traineeships

Last name(s) First name(s) Date of birth Nationality! Sex [M/F] Study cycle? Field of education®
Trainee Bachelor or equivalent first 0413
cycle (EQF level 6)
Erasmus+
Faculty/ 4 s i
Name Department code* (if Address Country Contact person name®; email; phone
X p applicable)
Sending - " — .
Institution Moravian Tr. Mgr. Vladimira Koutna
Business cz Kosmonautt Czech Republic Erasmus+ Coordinator
College oLoMOucCo3 1288/1, 779 P vladimira.koutna@mvso.cz
Olomouc 00 Olomouc +420 587 332 341
Receiving Name rm— Address; Country size Contact person® name; Mentor’ name; position;
Organisation website position; e-mail; phone e-mail; phone
. [0 < 250 employees
/Enterprlse [J > 250 employees

1 Nationality: Country to which the person belongs administratively and that issues the ID card and/or passport.

2 Study cycle: Short cycle (EQF level 5) / Bachelor or equivalent first cycle (EQF level 6) / Master or equivalent second cycle
(EQF level 7) / Doctorate or equivalent third cycle (EQF level 8).

3 Field of education: The ISCED-F 2013 search tool available at http://ec.europa.eu/education/tools/isced-f en.htm should
be used to find the ISCED 2013 detailed field of education and training that is closest to the subject of the degree to be
awarded to the trainee by the sending institution.

4 Erasmus+ code: a unique identifier that every higher education institution that has been awarded with the Erasmus+ Charter
for Higher Education (ECHE) receives. It is only applicable to higher education institutions located in Programme Countries.

5 Contact person at the sending institution: a person who provides a link for administrative information and who, depending
on the structure of the higher education institution, may be the departmental coordinator or will work at the international
relations office or equivalent body within the institution.

6 Contact person at the Receiving Organisation: a person who can provide administrative information within the framework
of Erasmus+ traineeships.

7 Mentor: the role of the mentor is to provide support, encouragement and information to the trainee on the life and
experience relative to the enterprise (culture of the enterprise, informal codes and conducts, etc.). Normally, the mentor
should be a different person than the supervisor.

Moravska vysoka skola Olomouc, o.p.s.
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Higher Education:
Learning Agreement form

E ra S m U S + Student’s name

Academic Year 2021/2022

Before the mobility

Table A - Traineeship Programme at the Receiving Organisation/Enterprise

Planned period of the mobility: from [month/year] ................ to [month/year]

Traineeship title: ... Number of working hours per week: ...

Detailed programme of the traineeship:

Knowledge, skills, and competences to be acquired by the end of the traineeship (expected Learning Outcomes):

Monitoring plan:

Evaluation plan:

The level of language competence® in English language [indicate here the main language of work] that the trainee already has or agrees to acquire by the start of the
mobility periodis:A10 A20 Bl O B20O Cl10O C20 Native speaker O

Table B - Sending Institution
Please use only one of the following three boxes:®
o  The traineeship is embedded in the curriculum and upon satisfactory completion of the traineeship, the institution undertakes to:

8 Level of language competence: a description of the European Language Levels (CEFR) is available at:
https://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr
° There are three different provisions for traineeships:

1. Traineeships embedded in the curriculum (counting towards the degree);

2. Voluntary traineeships (not obligatory for the degree);

3. Traineeships for recent graduates.
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Higher Education:
Learning Agreement form

E ra S m U S + Student’s name

Academic Year 2021/2022

ECTS credits (or equivalent)™® Give a grade based on:  Traineeship certificate [1  Final report (1 Interview []
Record the traineeship in the trainee's Transcript of Records and Diploma Supplement (or equivalent).

Record the traineeship in the trainee's Europass Mobility Document: Yes [J No [J

o  The traineeship is voluntary and, upon satisfactory completion of the traineeship, the institution undertakes to:

Award ECTS credit (or equivalent): Yes [1 No [J | If yes, please indicate the number of credits: 6 ECTS/month abroad

Give a grade: Yes [1 No [J I If yes, please indicate if this will be based on: Traineeship certificate (1 Final report (1 Interview [

Record the traineeship in the trainee's Transcript of Records: Yes [1 No [J

Record the traineeship in the trainee's Diploma Supplement (or equivalent). Yes [

Record the traineeship in the trainee's Europass Mobility Document: Yes [1 No [J

o  Thetraineeship is carried out by a recent graduate and, upon satisfactory completion of the traineeship, the institution undertakes to:

Award ECTS credits (or equivalent): Yes (1 No [J | If yes, please indicate the number of credits: ....

Record the traineeship in the trainee's Europass Mobility Document (highly recommended): Yes [1 No (]

Accident insurance for the trainee

The Sending Institution will provide an accident insurance to the trainee (if not
provided by the Receiving Organisation/Enterprise):
Yes (1 No [

The accident insurance covers:
- accidents during travels made for work purposes:  Yes [J No [
- accidents on the way to work and back from work: Yes [J No [J

10 ECTS credits or equivalent: in countries where the "ECTS" system it is not in place, in particular for institutions located in
Partner Countries not participating in the Bologna process, "ECTS" needs to be replaced in all tables by the name of the
equivalent system that is used and a web link to an explanation to the system should be added.
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Learning Agreement form

E ra S m U S + Student’s name

Academic Year 2021/2022

Table C - Receiving Organisation/Enterprise

The Receiving Organisation/Enterprise will provide financial support to the trainee for the traineeship: Yes [1 No [ | If yes, amount (EUR/month): ...........

The Receiving Organisation/Enterprise will provide a contribution in kind to the trainee for the traineeship: Yes [1 No [
If yes, please specify: ....

The Receiving Organisation/Enterprise will provide an accident insurance to the trainee (if | The accident insurance covers:
not provided by the Sending Institution): Yes [ No [ - accidents during travels made for work purposes: Yes [1 No []
- accidents on the way to work and back from work: Yes (1 No []
The Receiving Organisation/Enterprise will provide a liability insurance to the trainee (if not provided by the Sending Institution):

Yes (1 No [

The Receiving Organisation/Enterprise will provide appropriate support and equipment to the trainee.

Upon completion of the traineeship, the Organisation/Enterprise undertakes to issue a Traineeship Certificate within 5 weeks after the end of the traineeship.

By signing this document, the trainee, the Sending Institution and the Receiving Organisation/Enterprise confirm that they approve the Learning Agreement and that
they will comply with all the arrangements agreed by all parties. The trainee and Receiving Organisation/Enterprise will communicate to the Sending Institution any
problem or changes regarding the traineeship period. The Sending Institution and the trainee should also commit to what is set out in the Erasmus+ grant agreement.
The institution undertakes to respect all the principles of the Erasmus+ Charter for Higher Education relating to traineeships (or the principles agreed in the
partnership agreement for institutions located in Partner Countries).

Commitment Name Email Position Date Signature & Stamp
Trainee Trainee
Responsible person Erasmus+
113t the Sending Mgr. Jitka Lidafikova jitka.lidarikova@mvso.cz Institutional

Institution Coordinator

Supervisor!? at the
Receiving

Organisation

11 Responsible person at the sending institution: this person is responsible for signing the Learning Agreement, amending it
if needed and recognising the credits and associated learning outcomes on behalf of the responsible academic body as set
out in the Learning Agreement. The name and email of the Responsible person must be filled in only in case it differs from
that of the Contact person mentioned at the top of the document.

12 supervisor at the Receiving Organisation: this person is responsible for signing the Learning Agreement, amending it if
needed, supervising the trainee during the traineeship and signing the Traineeship Certificate. The name and email of the
Supervisor must be filled in only in case it differs from that of the Contact person mentioned at the top of the document.
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Higher Education:
Learning Agreement form

E ra S m U S + Student’s name

Academic Year 2021/2022

Learning Agreement

Student Mobility for Traineeships

During the Mobility

Table A2 - Exceptional Changes to the Traineeship Programme at the Receiving Organisation/Enterprise
(to be approved by e-mail or signature by the student, the responsible person in the Sending Institution and the responsible person in the Receiving
Organisation/Enterprise)

Planned period of the mobility: from [month/year] ................ until [month/year] ....

Traineeship title: ... Number of working hours per week: ...

Detailed programme of the traineeship period:

Knowledge, skills, and competences to be acquired by the end of the traineeship (expected Learning Outcomes):

Monitoring plan:

Evaluation plan:

Commitment Name Email Position Date Signature & Stamp
Trainee Trainee
Responsible person Mgr. Jitka Erasmus+ Institutional
at the Sending ) g o, jitka.lidarikova@mvso.cz R
- Lidarikova Coordinator
Institution
Supervisor? at the

Receiving

Organisation

1 Responsible person at the sending institution: this person is responsible for signing the Learning Agreement, amending it
if needed and recognising the credits and associated learning outcomes on behalf of the responsible academic body as set
out in the Learning Agreement. The name and email of the Responsible person must be filled in only in case it differs from
that of the Contact person mentioned at the top of the document.

2 Supervisor at the Receiving Organisation: this person is responsible for signing the Learning Agreement, amending it if
needed, supervising the trainee during the traineeship and signing the Traineeship Certificate. The name and email of the
Supervisor must be filled in only in case it differs from that of the Contact person mentioned at the top of the document.
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Higher Education:
Learning Agreement form

Student’s name
E ra S m u S + Academic Year 2021/2022

Learning Agreement

Student Mobility for Traineeships

After the Mobility

Table D - Traineeship Certificate by the Receiving Organisation/Enterprise

Name of the trainee:

Name of the Receiving Organisation/Enterprise:

Sector of the Receiving Organisation/Enterprise:

Address of the Receiving Organisation/Enterprise [street, city, country, phone, e-mail address], website:

Start date and end date of traineeship: from [day/month/year] .........cccceuueeee. to [day/month/year] .........ccccuee..

Traineeship title:

Detailed programme of the traineeship period including tasks carried out by the trainee:

Knowledge, skills (intellectual and practical) and competences acquired (achieved Learning Outcomes):

Evaluation of the trainee:

Date:

Name, signature, and stamp of the Supervisor at the Receiving Organisation/Enterprise:

Moravska vysoka skola Olomouc, o.p.s.

SPis. znacka: oddl'l O; vlozka 202; vedena u Krajského soudu v Ostravé KNOWLEDGE FOR THE FUTURE ,) WWW.MmVSsO0.cz
IC: 26867184; DIC: CZ26867184

Bankovni spojeni: CSOB Olomouc 197621416/0300




= = MORAVSKA VYSOKA SKOLA 0LOMOUC
MVSO > Rt tf. Kosmonautu 1, CZ - 77900 Olomouc
oy Erasmus+ tel.: +420 587 332 311, e-mail: mvso@mvso.cz

Erasmus+

Ucastnicka smlouva pro praktickou stdZz mezi programovymi zemémi

(&slo ......)

Moravska vysoka skola Olomouc, CZ OLOMOUCO03

Adresa: T¥. Kosmonautt 1288/1, 779 00 Olomouc, Ceskd republika

IC: 26867184 DIC: CZ26867184

dale jen "instituce", zastoupena za Ucelem podpisu této smlouvy Mgr. Jitkou Lidafikovou na jedné
strané a

[jméno a pfijmeni studenta]

Datum narozeni: Statni prislusnost:

Adresa:

Telefon: E-mail:

Pohlavi: [M/Z] Akademicky rok:

Studijni cyklus: Prvni cyklus

Studijni program: Kod: 0413

Pocet let ukonceného vysokoskolského studia:

Student s: O finanéni podporou ze zdroje EU Erasmus+

O nulovym grantem (EU zero-grant)
O finan¢ni podporou ze zdroje EU Erasmus+ v kombinaci s nulovym
grantem

Finan¢ni podpora zahrnuje: [0 podporu Ucastnika se specifickymi potfebami
O finan¢ni podporu studentim pochazejicim ze znevyhodnéného
socio-ekonomického prostfedi [dle definice stanovené narodni
agenturou!]

Bankovni ucet, na ktery bude vyplacena financni podpora:
Majitel uctu (jedna-li se o jinou osobu nez studenta):
Nazev banky:

BIC/SWIFT: IBAN:

dale jen "ucastnik" na strané druhé, se dohodli na zvlastnich podminkach a pfilohach uvedenych nize,
které tvofi nedilnou souc&ast této U&astnické smlouvy (dale jen "smlouva"):

Priloha | Studijni smlouva pro praktickou staz Erasmus+ (Learning Agreement for
Traineeships)

Priloha Il Vseobecné podminky

Priloha lll Erasmus+ Charta studenta

Pfiloha IV Cestné prohlaseni

Priloha Vv Kopie pojistné smlouvy

Ustanoveni zvlastnich podminek maji prednost pred podminkami uvedenymi v prilohach.

1 Definice uvedena na: http://www.naerasmusplus.cz/cz/mobilita-osob-vysokoskolske-vzdelavani/studenti-ze-
znevyhodneneho-socio-ekonomickeho-prostredi/
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ZVLASTNi PODMINKY

CLANEK 1 — PREDMET SMLOUVY

1.1 Instituce poskytne podporu ucastnikovi mobility za Ucelem praktické staze v rdmci programu
Erasmus+.
Ndzev a adresa prijimaci instituce:
Zemé:

1.2 Ucastnik pfijima podporu uvedenou v €lanku 3 a zavazuje se uskuteénit mobilitu za Géelem
praktické staze, jak je popsano v pfiloze I.

1.3  Zmény smlouvy, véetné data zahajeni a ukonceni mobility, musi byt pisemné vyzadany a
odsouhlaseny obéma stranami formou dopisu nebo elektronické zpravy.

CLANEK 2 — PLATNOST SMLOUVY A DELKA TRVANi MOBILITY

2.1 Smlouva vstupuje v platnost dnem podpisu posledni z obou stran.

2.2  Mobilita bude zahajena datum a ukonéena datum.
Datum zahdjeni mobility odpovidd prvnimu dni, kdy je ucastnik pritomen na jazykovém kurzu
mimo prijimajici organizaci. Datum ukonceni zahrani¢ni mobility odpovidd poslednimu dni, kdy
je vyZadovdna pritomnost ucastnika v prijimajici instituci/organizaci.

2.3 U&astnik obdr#i finanéni podporu ze zdroje EU Erasmus+ na [...] mésict a [...] dodateénych dnd.
Dostavd-li ucastnik financni podporu ze zdroje EU Erasmus+: pocet mésict a dodatecnych dni se
v tomto pripadé rovnd dobé trvani mobility; dostava-li ucastnik financni podporu ze zdroje EU
Erasmus+ v kombinaci s mésici/dny nulového grantu: tento pocet mésicti a dodatecnych dni
musi odpovidat obdobi, na které se vztahuje financni podpora ze zdroje EU Erasmus+, kterd musi
byt poskytovdna alespofi po minimdlni délku trvdni pobytu v zahranici, tj. 2 mésice u praktickych
stdZi a 3 mésice nebo 1 akademicky trimestr u studijnich pobyti]; [jednd-li se o ucastnika s
nulovym grantem na celé obdobi: pocet mésicl a dodatecnych dni bude 0].

2.4  Celkova délka trvani mobility nesmi prekrodit 12 mésict béhem jednoho studijniho cyklu véetné
obdobi s nulovym grantem.

2.5 Pozadavek na prodlouZeni doby pobytu bude predloZzen alespon jeden mésic pred plivodné
planovym koncem mobility.

2.6 Na osvédceni o absolvovani praktické staze (Traineeship Certificate) bude uvedeno potvrzené
datum zahdjeni a ukonceni mobility.

CLANEK 3 — FINANCNI PODPORA

3.1 Financni podpora na délku trvani mobility Cini celkem [...] EUR, coZ odpovida [...] EUR na mésic
a[...] EUR na dodatecné dny.

3.2 Castka na dobu trvani mobility se stanovi vynasobenim poc¢tu mésicti mobility uvedenych v
¢lanku 2.3 a odpovidajici sazby na mésic pro ptislusnou hostitelskou zemi. V pfipadé neuplnych
mésict se finan¢ni podpora vypocita vynasobenim pocétu dni v nedplném mésici a 1/30
jednotkovych nakladl na mésic. V pfipadé, Ze je ucastnik zapsdn na instituci v jednom
z nejvzddlenéjsich regiont/zemi: ucastnik obdrZi dodatecny grant [...] EUR jako prispévek na
cestu. V pripadé, Ze se jednd o ucastnika s nulovym grantem (EU zero-grant) po celou dobu trvani
mobility: pfispévek na cestu by mél byt 0 EUR.

3.3 Nahrada nakladd vzniklych v souvislosti s podporou ucastnik(i se specifickymi potfebami nebo
vysokymi cestovnimi naklady do/z nejvzdalenéjsich regionli a zamorskych zemi a teritorii, je-li to
relevantni, bude vychazet z podklad( poskytnutych ucastnikem.

3.4  Financni prispévek nesmi byt pouZit na kryti obdobnych naklad(, které jsou jiz financovany ze
zdroju EU.
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3.5 Svyjimkou ¢lanku 3.4 je financni pfispévek slucitelny s jakymkoliv jinym zdrojem financovani
véetné pfijmu, jez ucastnik mohl ziskat praci nad rdmec svého studijniho pobytu / praktické
stdze, vykonava-li ¢innosti uvedené v pfiloze I.

3.6 Financni podpora nebo jeji ¢ast musi byt vracena, dojde-li k poruseni podminek smlouvy
Ucastnikem. Ukondi-li uc¢astnik smlouvu jesté pred vyprSenim jeji platnosti nebo nedodrzuje-li
smlouvu podle pravidel, musi vratit tu ¢ast financni podpory, kterd mu jiz byla vyplacena,
neexistuje-li jind dohoda s vysilajici organizaci. Neni-li i¢astnik schopen dokoncit svou mobilitu,
jak je uvedeno v pfiloze 1, z dlivodu vy$si moci, ma Ucastnik narok na ¢ast financni podpory
odpovidajici skute¢né dobé trvani mobility, jak stanovi ¢lanek 2.2. Veskeré zbyvajici prostredky
musi byt vraceny, neexistuje-li jina dohoda s vysilajici organizaci. Takové pfipady budou
nahlaseny vysilajici instituci a odsouhlaseny narodni agenturou.

CLANEK 4 — PLATEBNi PODMINKY

4.1 Do 30 kalendarnich dnl po podpisu smlouvy obéma smluvnimi stranami, a nejpozdéji v den
zahajeni mobility nebo po obdrZeni potvrzeni o pfijezdu, obdrzi ucastnik zalohu ve vysi 80 %
Castky, tj. ...... EUR stanovené v ¢lanku 3 na semestr. V pfipadé, Ze ucastnik neposkytne
poZzadované podklady vcas (dle harmonogramu vysilajici instituce), mlze byt vyjimecné
schvalena pozdéjsi platba zalohy.

4.2 Je-li platba v ramci ¢lanku 4.1 nizsi nez 100 % financni podpory, on-line forma poddani zavérecné
zpravy ucastnika (EU Survey) se bude povaZovat za Zadost Ucastnika o doplatek, tj. 20 % castky,
tedy .... EUR. Instituce ma 45 kalendarnich dnli na provedeni platby doplatku nebo vystaveni
pfikazu k vratce.

CLANEK 5 — POJISTENI

5.1 Ucastnik je povinen si zajistit na své viastni ndklady odpovidajici pojisténi jesté pred zahdjenim
samotné mobility. Nesplnéni této povinnosti pljde vyhradné k tiZi ucastnika. V ramci praktické
stdZe je ucastnik povinen si sjednat pojisténi Iécebnych vyloh, pojisténi odpovédnosti za Skodu a
urazové pojisténi. Sjednané pojisténi je doloZeno Cestnym prohldsenim (Pfiloha IV) a kopif
pojistné smlouvy (Priloha V).

5.2 Potvrzeni o zajisténi zdravotniho pojisténi bude soucasti této smlouvy.
Ndzev pojistovny:
Referencni cislo pojistné smlouvy:
Zdkladni kryti obvykle poskytuje ndrodni zdravotni pojisténi ucastnika i béhem jeho pobytu v jiné
zemi EU prostrednictvim Evropského prikazu zdravotniho pojisténi. Vyse kryti Evropského
prikazu zdravotniho pojisténi nebo soukromého pojisténi vsak nemusi byt dostatecnd, zvldsté v
pripadé repatriace Ci specifického lékarského vykonu. V takovém pripadé muzZe byt vhodné
doplrikové soukromé pajisténi. Vysilajici instituce studenta nese odpovédnost za obezndmeni
ucastnika s problematikou zdravotniho pojisténi.

5.3 Potvrzeni o sjednani pojisténi odpovédnosti (kryti Skod zplsobenych studentem na pracovisti
a zpuUsobu jeho zajisténi bude soucasti této smlouvy.
Ndzev pojistovny:
Referencni cCislo pojistné smlouvy:
Pojisteni odpovédnosti kryje Skody zplsobené studentem béhem jeho pobytu v zahranici
(nezavisle na tom, zda je na pracovisti / ve skole &i nikoliv). Pro pojisténi odpovédnosti existuji v
riznych zemich zapojenych do programi mezindrodni vzdéldvaci mobility zamérenych na stdzZe
riznd pravidla. StaZisté tedy riskuji, Ze nebudou radné pojisténi. Je proto odpovédnosti vysilajici
instituce pfesvédcit se, Ze je sjedndno pojisténi odpovédnosti, které povinné kryje minimdiné
sSkody zplsobené ucastnikem na pracovisti. Pfiloha 1 jasné stanovi, zda ho hradi prijimajici
organizace, ¢i nikoliv. Neni-li povinné na zdkladé vnitrostdtnich prdvnich predpisi hostitelské
zemé, nelze jej od prijimajici organizace vyZadovat.
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5.4 Potvrzeni o sjednani uUrazového pojisténi vztahujiciho se na ukoly provadéné studentem
zahrnujici alespon Skody zplUsobené studentovi na pracovisti a zplsobu jeho zajisténi bude
soucasti této smlouvy.

Ndzev pojistovny:

Referencni cCislo pojistné smlouvy:

Toto pojisténi kryje skody zplsobené zaméstnancum vyplyvajici z pracovnich drazi. V mnoha
zemich jsou zaméstnanci pojisténi pravé pro pripad pracovnich urazi. Mira pojistného kryti
mezindrodnich stdZist( se vsak v ramci stejného pojisteni miZe v zemich zapojenych do programi
mezindrodni vzdéldvaci mobility lisit. Je proto odpovédnosti vysilajici instituce presvédcit se, Ze
urazové pojisténi bylo sjedndno. Priloha 1 jasné stanovi, zda ho poskytuje pfijimajici organizace,
Ci nikoliv. Neposkytuje-li prijimajici organizace takové pojisténi, (které nemdZe byt vyZadovdno,
neni-li povinnym podle vnitrostdtnich prdvnich predpist hostitelské zemé), zajisti vysilajici
instituce, aby student mél takové pojisténi sjedndno (bud’ vysilajici instituci (na zdkladé
dobrovolnosti v ramci svého rizeni kvality), nebo samotnym ucastnikem).

CLANEK 6 — ON-LINE JAZYKOVA PODPORA

6.1 U&astnik je povinen absolvovat on-line jazykové hodnoceni pred zahajenim mobility.
Dokonceni on-line hodnoceni pfed odjezdem je nezbytnym predpokladem pro mobilitu, s
vyjimkou fadné odtvodnénych pripadu.

6.2 Uroveri jazykové kompetence v anglickém jazyce, kterou jiz student ma nebo se zavazuje
dosahnout do zahajeni mobility, je: A1C] A2 B1[1 B2 c1[1 c2[0]
6.3 Student se ne/zucastni OLS on-line jazykového kurzu, jakmile ziska pristup do systému a

vynalozi veskeré usili, aby sluzbu co nejlépe vyuzil. Student neprodlené uvédomi instituci jesté
pfed prvnim pfihlasenim se do kurzu, neni-li schopen zucastnit se ho.

CLANEK 7 — ZAVERECNA ZPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

7.1 Uc&astnik vyplni on-line a ode$le zavéreénou zpravu (EU Survey) po ukon&eni zahraniéni mobility
do 30 kalendarnich dnl po obdrieni vyzvy k jejimu podani. Od uUcastnikd, ktefi nevyplini a
neodeslou on-line zavérecnou zpravu (EU Survey), mlze jejich instituce vyZadovat ¢astecné
nebo Uplné vraceni finanéni podpory.

7.2 Ucastnikovi miiZe byt zaslan doplfiujici on-line dotaznik za U¢elem ziskani Gplné zpravy o uznani
vysledk staze.

CLANEK 8 — PREDKLADANI DOKUMENTU PO NAVRATU ZE STUDIJNIHO POBYTU

8.1 Ucastnik se zavazuje predloZit MVSO nasledujici dokumenty do 30 kalendafnich dnd ode dne
vystaveni pfijimaci instituci po ukonceni studijniho pobytu:
- Confirmation of Training Period (potvrzeni o délce mobility obsahujici presné datum zacatku

a konce zahrani¢ni mobility s podpisem a razitkem pfijimaci instituce)

- Learning Agreement After the Mobility (treti ¢ast studentské smlouvy, potvrzené prijimajici
instituci)
- EU Survey (online hodnoceni praktické staze)

8.2 Dobrovolné Ize vyplnit i zprdvu v Erasmus+ databazi studentskych mobilit.
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CLANEK 9 - ROZHODNE PRAVO A PRISLUSNY SOUD

9.1 Smlouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

9.2  Pfislusny soud uréeny v souladu s pfisluSnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy je vylucné
pfislusny rozhodovat v jakychkoli sporech mezi instituci a ucastnikem ohledné vykladu,
uplatfiovani nebo platnosti této smlouvy, pokud takovy spor nelze vyresit dohodou obou stran.

Za Ucastnika Za Moravskou vysokou $kolu Olomouc
[pfijmeni / jméno] Mgr. Jitka Lidarikova

V Olomouci, dne V Olomouci, dne

Podpis: ..ooeeeeececeeee e Podpis: cevveeeere et

Moravska vysoka skola Olomouc, o.p.s.
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MVSO »»

Priloha 1l Ucastnik maze na zakladé pisemné Zadosti ziskat piistup ke
svym osobnim udajim a opravit informace, které jsou
nepresné nebo neuplné. Jakékoliv dotazy ohledné zpracovani

. . . svych osobnich Udaji by mél smérovat na vysilajici instituci
VSEOBECNE PODMINKY a/nebo narodni agenturu. Ugastnik mtze podat stiznost proti
zpracovani svych osobnich Gdaji u Ufadu pro ochranu
osobnich udajd s ohledem na pouZiti téchto udaja vysilajici
instituci, narodni agenturou, nebo u Evropského inspektora

Clanek 1: Odpovédnost za $kodu
ochrany dajl, pokud jde o pouZiti idaji Evropskou komisi.

Kazda ze stran této smlouvy zprosti druhou stranu jakékoliv
obc¢anskopravni odpovédnosti za Skody vzniklé ji nebo jejim
zaméstnanctm v dlsledku plnéni této smlouvy, pokud tyto
Skody nejsou disledkem zavazného a umysIného pochybeni
druhé smluvni strany nebo jejich zaméstnanca.

Clanek 4: Kontroly a audity

Smluvni strany se zavazuji poskytovat jakékoliv podrobné
informace vyZadané Evropskou komisi, Ceskou narodni
agenturou nebo jinym externim subjektem povérenym
Evropskou komisi nebo ¢eskou narodni agenturou ke kontrole
fadné realizace mobility a ustanoveni této smlouvy.

Ceska narodni agentura, Evropska komise nebo jejich
zaméstnanci nenesou odpovédnost v pfipadé narokované
pojistné udalosti v ramci této smlouvy v souvislosti s
jakoukoliv Skodou vzniklou v prabéhu mobility. V dasledku
toho Ceska narodni agentura nebo Evropska komise nevyhovi
Zadné Zadosti o ndhradu Skody doprovazejici tento vzneseny
narok.

Clanek 2: Ukonéeni smlouvy

V prfipadé, Ze ucastnik neplni nékterou z povinnosti
vyplyvajicich z této smlouvy, a to bez ohledu na disledky v
souladu s pfislusnymi pravnimi predpisy, je instituce legalné
opravnéna vypovédét nebo odstoupit od smlouvy bez
jakékoliv dalsi pravni formality, nepodnikne-li icastnik kroky
k napravé do jednoho mésice od obdrieni ozndmeni
doporucenym dopisem.

Ukondi-li ucastnik smlouvu jesté pred vyprienim jeji platnosti
nebo nedodrzuje-li smlouvu podle pravidel, musi vratit tu ¢ast
finanéni podpory, kterd mu jiz byla vyplacena, neexistuje-li
jina dohoda s vysilajici organizaci.

V pfipadé ukonceni smlouvy uUcastnikem z ddvodu "vyssi
moci", tj. nepredvidatelné vyjimecné situace nebo udalosti
mimo kontrolu Gcastnika a neni-li nasledkem jeho pochybeni
¢i nedbalosti, ma ucastnik narok alespon na ¢ast finanéni
podpory odpovidajici skutecné dobé trvani mobility. Veskeré
zbyvajici prostfedky musi byt vraceny, neexistuje-li jina
dohoda s vysilajici organizaci.

Clanek 3: Ochrana osobnich tGdaji

Veskeré osobni Udaje obsazené ve smlouvé se zpracovavaji v
souladu s nafizenim (ES) ¢. 45/2001 Evropského parlamentu a
Rady o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich Gdajl organy a institucemi EU a o volném pohybu
téchto Gdajl. Tyto Udaje musi byt zpracovavany vyhradné v
souvislosti s plnénim smlouvy a naslednymi aktivitami
vsouladu s predmétem této smlouvy ze strany vysilajici
instituce, ndrodni agentury a Evropské komise, aniz by byla
dotéena mozZnost predat Udaje organim odpovédnym za
kontrolu a audit v souladu s pravnimi predpisy EU (Evropsky
Ucetni dvir nebo Evropsky urad pro boj proti podvodim
(OLAF)).
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Erasmus+

Uéastnicka smlouva pro mobilitu zaméstnancti na vyukovy pobyt

Moravska vysoka skola Olomouc, CZ OLOMOUCO03

Adresa: Tf. Kosmonautd 1288/1, 779 00 Olomouc, Ceska republika

IC: 26867184 DIC: CZ26867184

dale jen "instituce", zastoupend za ucelem podpisu této smlouvy Mgr. Jitkou Lidarikovou na jedné
strané a

[iméno a pFijmeni ucastnika / Gicastnikdi]

Sluzebni vék (pocet odpracovanych let na MVSO): Statni prislusnost:
Adresa: [Uplna oficidlni adresa] Katedra/oddéleni:
Telefon: E-mail:

Pohlavi: [M/Z] Akademicky rok:
Ucastnik s: O finan¢ni podporou ze zdroje EU Erasmus+

O nulovym grantem (EU zero-grant)
O financni podporou ze zdroje EU Erasmus+ v kombinaci se dny
s nulovym grantem

Finanéni podpora zahrnuje: O podporu Géastnika se specifickymi potfebami

Cislo bankovniho G¢tu, na ktery bude vyplacena finanéni podpora:
Majitel uctu (jedna-li se o jinou osobu nez Ucastnika):

Nazev banky:

BIC/SWIFT: IBAN:

dale jen "uUcastnik" na strané druhé, se dohodli na zvlastnich podminkach a prilohach
uvedenych niZe, které tvori nedilnou soucast této Ucastnické smlouvy (dale jen "smlouva"):

Priloha | Program mobility zaméstnanctli na vyukovy pobyt (Mobility Agreement)
Priloha Il Vseobecné podminky

Ustanoveni zvlastnich podminek maji prednost pred podminkami uvedenymi v prilohach.

ZVLASTNi PODMINKY

CLANEK 1 - PREDMET SMLOUVY

1.1  Instituce poskytne podporu ucastnikovi mobility za Uéelem vyukového pobytu v ramci programu
Erasmus+.
Ndzev a adresa prijimaci univerzity/organizace:

Erasmus+ ID kod:
Zemé:

Moravska vysoka skola Olomouc, o0.p.s.
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1.2 Uéastnik pfijima finanéni ptispévek nebo souhlasi se zajiténim cesty a pobytu dle ¢lanku 3 a
zavazuje se uskutecnit mobilitu za U¢elem vyukového pobytu, jak je popsano v Priloze I.

1.3 Zmény smlouvy musi byt pisemné vyZadany a odsouhlaseny obéma stranami formou dopisu
nebo elektronické zpravy.

CLANEK 2 — PLATNOST SMLOUVY A DELKA TRVANi MOBILITY

2.1  Smlouva vstupuje v platnost dnem podpisu posledni z obou stran.

2.2 Mobilita bude zahajena datum a ukoncena datum.

Datum zahdjeni mobility odpovidd prvnimu dni, kdy je vyZadovdna pfitomnost ucastnika v
prijimajici instituci/organizaci, a datum ukonceni bude poslednim dnem, kdy je vyZadovdna
pritomnost ucastnika v prijimajici instituci/organizaci.

Cas na cestu se nezapocitava do celkové délky trvani mobility.

2.3 Ucastnik obdrzi podporu ze zdroj&i EU Erasmus+ na ... dni mobility.

Dostavd-li ucastnik financéni podporu ze zdroji EU Erasmus+: pocet dni se v tomto pripadé rovnd
dobé trvani mobility; dostdva-li ucastnik financni podporu ze zdroji EU Erasmus+ v kombinaci se
dny nulového grantu (EU zero-grant): tento pocet dni musi odpovidat dniim, na které se vztahuje
finanéni podpora ze zdroju EU Erasmus+, kterd musi byt poskytovdna alespofi po minimdini délku
trvdni pobytu v zahranici (2 dny na mobilitu)]; [jednd-li se o zaméstnance s nulovym grantem (EU
zero-grant) na celé obdobi: pocet dni bude 0]

2.4  Celkova délka trvani mobility nesmi pfekrocit 2 mésice, pficemz minimum pro mobilitu jsou 2
po sobé jdouci dny. Musi byt dodrzeno minimalné 8 hodin vyuky tydné (nebo béhem jakékoli
kratSi doby pobytu). Jestlize mobilita trva déle neZ jeden tyden, minimum oducenych hodin pro
nekompletni tyden bude proporciondlné odpovidat délce jednoho tydne.

Ugastnik musi odugit celkem ... hodin béhem ... dni.

2.5 Ucastnik mGze podat 7adost o prodlouzeni mobility az do maximalni délky stanovené v ¢lanku
2.4. Pokud instituce souhlasi s prodlouzenim délky trvani mobility, bude smlouva odpovidajicim
zpUsobem zménéna.

2.6V potvrzeni o Ucasti bude uvedeno skute¢né datum zahajeni aktivity a ukonceni aktivity.

CLANEK 3 — FINANCNI PODPORA

3.1 Ucastnik obdrzi ... EUR odpovidajici pFispévku na pobytové nédklady a ... EUR odpovidajici
pfispévku na cestovni naklady. Vyse pfispévku na pobytové ndklady je ... EUR na den aZ do
14. dne aktivity a ... EUR na kazdy dalsi den od 15. dne.

Konecnd vyse prispévku na dobu trvdni mobility se stanovi vyndsobenim poctu dnd mobility
uvedenym v cldnku 2.3 a odpovidajici denni sazby na pobytové ndklady pro prislusnou
hostitelskou zemi a prictenim prispévku na cestovni ndklady. Jednd-li se o zaméstnance s
nulovym grantem na celé obdobi, bude prispévek na cestovni ndklady 0].

Varianta 3: Uc&astnik obdrZi od instituce finanéni pFispévek ve vysi [...] EUR na [cestovni
naklady/pobytové ndaklady] a podporu formou zajisténi [cestovnich naklad(/pobytovych
nakladd]. V takovém pripadé pfijemce zajisti, aby poskytované sluzby splhiovaly nezbytné
standardy kvality a bezpecnosti a byly v souladu s vnitfnimi predpisy instituce.

3.2 Nahrada néklad( vzniklych v souvislosti s podporou ucastnikl se specifickymi potfebami, nebo
vysokymi cestovnimi naklady do/z nejvzdalenéjsich regionl a zdmorskych zemi a teritorii, je-li to
relevantni, bude vychazet z podkladl poskytnutych Géastnikem.

3.3  Financni prispévek nesmi byt pouZit na kryti nakladd, které jsou jiz financovany ze zdrojli EU.

3.4  Svyjimkou ¢lanku 3.3 je financni prispévek slucitelny s jakymkoliv jinym zdrojem financovani.

3.5 Financni podpora nebo jeji ¢ast musi byt vracena, dojde-li k poruseni podminek smlouvy
Ucastnikem. Vraceni finanéni podpory se vSak nebude vyZadovat, neni-li Uc¢astnik schopen
dokoncit svou mobilitu, jak je uvedeno v pfiloze 1, z divodu vyssi moci. Takové pripady budou
nahlaseny vysilajici instituci a odsouhlaseny NA.
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CLANEK 4 — PLATEBNi PODMIiNKY

4.1 Do 30 kalendarnich dnd po podpisu smlouvy obéma smluvnimi stranami, a nejpozdéji v den
zahdjeni mobility, obdrzi Ucastnik zalohu ve vysi 100 % ¢astky stanovené v ¢lanku 3.

4.2 V pripadé, Ze platba podle ¢lanku 4.1 je nizsi nez 100 %, on-line forma podani zadvérecné zpravy
Ucastnika (EU Survey), se bude povaZovat za Zadost UcCastnika o doplatek. Instituce ma 45
kalendarnich dnl na provedeni platby doplatku nebo vystaveni pfikazu k vratce.

4.3 Ucastnik musi prokazat skute¢né datum zahajeni a ukonéeni mobility ve formé potvrzeni o G¢asti
vydaném pfijimajici organizaci.

CLANEK 5 — PREDKLADANi DOKUMENTU PO NAVRATU

5.1 Ucastnik se zavazuje predloZit MVSO nésledujici dokumenty do 10 kalendaFnich dnd ode dne
vystaveni pfijimaci instituci po ukonceni praktické staze:

- Confirmation of Teaching Period (potvrzeni o délce vyuky a pobytu obsahujici pfesné datum

zacatku a konce zahraniéni mobility, vydané pfijimajici instituci — podepsané a orazitkované).

CLANEK 6 — ZAVERECNA ZPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

6.1. Ucastnik vyplni on-line a odesle zavéreénou zpravu (EU Survey) po ukonéeni zahraniéni mobility
do 30 kalendarnich dni po obdrzeni vyzvy k jejimu podani.

6.2  Od ucastnikd, ktefi nevyplni a neodeslou on-line zavérecnou zpravu (EU Survey), mlZe instituce
vyzadovat ¢astecné nebo Uplné vraceni financni podpory.

CLANEK 7 —- ROZHODNE PRAVO A PRISLUSNY SOUD

7.1  Smlouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

7.2  PfisluSny soud uréeny v souladu s pfisluSnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy je vyluéné
pfislusny rozhodovat v jakychkoli sporech mezi instituci a ucastnikem ohledné vykladu,
uplatfiovani nebo platnosti této smlouvy, pokud takovy spor nelze vyresit dohodou obou stran.

PODPISY

Za Ucastnika Za Moravskou vysokou skolu Olomouc
[pfijmeni / jméno] Mgr. Jitka Lidarikova

V Olomouci, dne V Olomouci, dne

Podpis: ....cceveveereennne. Podpis: ...ccevveveeenennn.
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Priloha 1l Ucastnik maze na zakladé pisemné Z4dosti ziskat pFistup ke
svym osobnim udajim a opravit informace, které jsou
nepresné nebo neuplné. Jakékoliv dotazy ohledné zpracovani

. . . svych osobnich Udaji by mél smérovat na vysilajici instituci
VSEOBECNE PODMINKY a/nebo narodni agenturu. U¢astnik mtze podat stiZznost proti
zpracovani svych osobnich Gdaji u Ufadu pro ochranu
osobnich udajd s ohledem na pouZiti téchto udaja vysilajici
instituci, narodni agenturou, nebo u Evropského inspektora

Clanek 1: Odpovédnost za $kodu
ochrany 4dajt, pokud jde o pouZiti idaji Evropskou komisi.

Kazda ze stran této smlouvy zprosti druhou stranu jakékoliv
obc¢anskopravni odpovédnosti za Skody vzniklé ji nebo jejim
zaméstnanctm v dlsledku plnéni této smlouvy, pokud tyto
Skody nejsou disledkem zavazného a umysIného pochybeni
druhé smluvni strany nebo jejich zaméstnancd.

Clanek 4: Kontroly a audity

Smluvni strany se zavazuji poskytovat jakékoliv podrobné
informace vyZadané Evropskou komisi, Ceskou narodni
agenturou nebo jinym externim subjektem povérenym
Evropskou komisi nebo ¢eskou narodni agenturou ke kontrole
fadné realizace mobility a ustanoveni této smlouvy.

Ceska narodni agentura, Evropska komise nebo jejich
zaméstnanci nenesou odpovédnost v pfipadé narokované
pojistné udalosti v ramci této smlouvy v souvislosti s
jakoukoliv Skodou vzniklou v prabéhu mobility. V dasledku
toho Ceska narodni agentura nebo Evropska komise nevyhovi
Zadné Zadosti o ndhradu Skody doprovazejici tento vzneseny
narok.

Clanek 2: Ukonéeni smlouvy

V prfipadé, Ze ucastnik neplni nékterou z povinnosti
vyplyvajicich z této smlouvy, a to bez ohledu na disledky v
souladu s pfislusnymi pravnimi predpisy, je instituce legalné
opravnéna vypovédét nebo odstoupit od smlouvy bez
jakékoliv dalsi pravni formality, nepodnikne-li icastnik kroky
k napravé do jednoho mésice od obdrieni ozndmeni
doporucenym dopisem.

Ukondi-li ucastnik smlouvu jesté pred vyprsenim jeji platnosti
nebo nedodrzuje-li smlouvu podle pravidel, musi vratit tu ¢ast
finanéni podpory, kterd mu jiz byla vyplacena, neexistuje-li
jind dohoda s vysilajici instituci.

V ptipadé ukoncéeni smlouvy Ucastnikem z dlvodu "vyssi
moci", tj. nepredvidatelné vyjimecné situace nebo udalosti
mimo kontrolu Gcastnika a neni-li nasledkem jeho pochybeni
¢i nedbalosti, ma ucastnik narok alespon na ¢ast finanéni
podpory odpovidajici skutecné dobé trvani mobility. Veskeré
zbyvajici prostfedky musi byt vraceny, neexistuje-li jina
dohoda s vysilajici instituci.

Clanek 3: Ochrana osobnich tGdaji

Veskeré osobni Udaje obsazené ve smlouvé se zpracovavaji v
souladu s nafizenim (ES) ¢. 45/2001 Evropského parlamentu a
Rady o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich Gdajl organy a institucemi EU a o volném pohybu
téchto Gdajl. Tyto Udaje musi byt zpracovavany vyhradné v
souvislosti s plnénim smlouvy a naslednymi aktivitami
vsouladu s predmétem této smlouvy ze strany vysilajici
instituce, narodni agentury a Evropské komise, aniz by byla
dotéena mozZnost predat Udaje organim odpovédnym za
kontrolu a audit v souladu s pravnimi predpisy EU (Evropsky
Ucetni dvir nebo Evropsky urad pro boj proti podvodim
(OLAF)).
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* o Higher Education:
Mobility Agreement form
2l Frasmus+ Name

Academic Year 2021/2022

Mobility Agreement

Staff Mobility For Teaching*

Planned period of the teaching activity: from [day/month/year] until [day/month/year]
Duration (days) — excluding travel days: ....cccceeceererenenee

The teaching staff member

Last name (s) First name (s)
Seniority? Nationality?
Sex [M/F] Academic year
E-mail

The Sending Institution/Enterprise®

Name Moravian Business College Olomouc
Erasmus+ code® Cz oLomoucos Faculty/Department| International Dept.
(if applicable)
Address TF. Kosmonaut( 1288/1 Country/ cz

779 00 Olomouc Country code®
Contact person Mgr. Vladimira Koutna Contact person vladimira.koutna@
name and position Erasmus+ Coordinator e-mail / phone mvso.cz

+420 587 332 341

Type of enterprise: HEI Size of enterprise 0<250 employees
NACE code’ (if applicable)
(if applicable) [1>250 employees

11n case the mobility combines teaching and training activities, this template should be used and adjusted to fit both
activity types.

2 Seniority: Junior (approx. < 10 years of experience), Intermediate (approx. > 10 and < 20 years of experience) or Senior (approx. >
20 years of experience).

3 Nationality: Country to which the person belongs administratively and that issues the ID card and/or passport.

4 All references to "enterprise" are only applicable to mobility for staff between Programme Countries or within Capacity
Building projects.

5 Erasmus+ Code: A unique identifier that every higher education institution that has been awarded with the Erasmus+
Charter for Higher Education receives. It is only applicable to higher education institutions located in Programme

Countries.
6 Country code: ISO 3166-2 country codes available at: https://www.iso.org/obp/ui/#search.
7 The top-level NACE sector codes are available at

http://ec.europa.eu/eurostat/ramon/nomenclatures/index.cfm?TargetUrl=LST NOM DTL&StrNom=NACE REV2&StrLa
nguageCode=EN

Moravian Business College Olomouc
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* o Higher Education:
Mobility Agreement form
2l Frasmus+ Name

Academic Year 2021/2022

The Receiving Institution

Name
Erasmus+ code Faculty/Department
(if applicable)
Address Country/

Country code
Contact person Contact person
name and position e-mail / phone

Section to be completed BEFORE THE MOBILITY

I.  PROPOSED MOBILITY PROGRAMME
Main subject field®: ....overerereennee
Level (select the main one): Short cycle (EQF level 5) [1; Bachelor or equivalent first cycle (EQF level 6) [J;

Master or equivalent second cycle (EQF level 7) [J; Doctoral or equivalent third cycle (EQF level 8) 1
Number of students at the receiving institution benefiting from the teaching programme: ......ccce.......
Number of teaching hours: .....cccceeevereeene

Language of instruction: English

Overall objectives of the mobility:

Added value of the mobility (in the context of the modernisation and internationalisation
strategies of the institutions involved):

Content of the teaching programme:

Expected outcomes and impact (e.g. on the professional development of the teaching staff
member and on the competences of students at both institutions):

8The ISCED-F 2013 search tool (available at http://ec.europa.eu/education/tools/isced-f en.htm) should be used to find
the ISCED 2013 detailed field of education and training.

Moravian Business College Olomouc
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* o Higher Education:
Mobility Agreement form
2l Frasmus+ Name

Academic Year 2021/2022

Il. COMMITMENT OF THE THREE PARTIES
By signing® this document, the teaching staff member, the sending institution/enterprise and the receiving
institution confirm that they approve the proposed mobility agreement.

The sending higher education institution supports the staff mobility as part of its modernisation and
internationalisation strategy and will recognise it as a component in any evaluation or assessment of the
teaching staff member.

The teaching staff member will share his/her experience, in particular its impact on his/her professional
development and on the sending higher education institution, as a source of inspiration to others.

The teaching staff member and the beneficiary institution commit to the requirements set out in the grant
agreement signed between them.

The teaching staff member and the receiving institution will communicate to the sending
institution/enterprise any problems or changes regarding the proposed mobility programme or mobility
period.

The teaching staff member

Name:

Signature: Date:

The sending institution/enterprise
Name of the responsible person: Mgr. Jitka Lidatikova

Signature and Stamp: Date:

The receiving institution
Name of the responsible person:

Signature and Stamp: Date:

9 Circulating papers with original signatures is not compulsory. Scanned copies of signatures or electronic signatures
may be accepted, depending on the national legislation of the country of the sending institution (in the case of mobility
with Partner Countries: the national legislation of the Programme Country). Certificates of attendance can be provided
electronically or through any other means accessible to the staff member and the sending institution.

Moravian Business College Olomouc
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Erasmus+

Planned period of the training activity: from [day/month/year]

Mobility Agreement

Staff Mobility For Training1

Duration (days) — excluding travel days: ....cccceeeeeennnee

Higher Education:

Mobility Agreement form

Name

Academic Year 2021/2022

until [day/month/year]

The Staff Member
Last name (s) First name (s)
Seniority? Nationality?
Sex [M/F] Academic year
E-mail

The Sending Institution

779 00 Olomouc

Country code®

Name Moravian Business College Olomouc

Erasmus+ code? CZ oLomMoucos Faculty/Departments Economics and
(if applicable) Management
Address TFf. Kosmonaut( 1288/1 Country/ cz

Contact person
name and position

Mgr. Vladimira Koutna
Erasmus+ Coordinator

Contact person
e-mail/phone

vladimira.koutna@
mvso.cz
+420 587 332 341

1In case the mobility combines teaching and training activities, the mobility agreement for teaching template

should be used and adjusted to fit both activity types.

2 Seniority: Junior (approx. < 10 years of experience), Intermediate (approx. > 10 and < 20 years of experience) or
Senior (approx. > 20 years of experience)
3 Nationality: Country to which the person belongs administratively and that issues the ID card and/or passport.

4Erasmus+ Code: A unique identifier that every higher education institution that has been awarded with the Erasmus+
Charter for Higher Education receives. It is only applicable to higher education institutions located in Programme

Countries.

5> Country code: ISO 3166-2 country codes available at: https://www.iso.org/obp/ui/#search.

Moravian Business College Olomouc
INO: 26867184; INT: CZ26867184

Bank details: CSOB Olomouc 197621416/0300

KNOWLEDGE FOR THE FUTURE >) WWW.MmVsO0.Ccz
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Erasmus+

The Receiving Institution / Enterprise®

Higher Education:

Mobility Agreement form
Name

Academic Year 2021/2022

Name
Erasmus+ code Faculty/Department
(if applicable)
Address Country/
Country code
Contact person, Contact person
name and position e-mail/phone
Type of enterprise: Size of enterprise 0<250 employees
i . :
NACE code [tz e 0>250 employees
(if applicable)

Section to be completed BEFORE THE MOBILITY
I PROPOSED MOBILITY PROGRAMME
Language of training: English

Overall objectives of the mobility:

the institutions involved):

Added value of the mobility (in the context of the modernisation and internationalisation strategies of

Activities to be carried out:

6 All references to "enterprise" are only applicable to mobility for staff between Programme Countries or within Capacity

Building projects.

7 The top-level NACE sector codes

are available at

http://ec.europa.eu/eurostat/ramon/nomenclatures/index.cfm?TargetUrl=LST NOM DTL&StrNom=NACE REV2&StrLa

nguageCode=EN

Moravian Business College Olomouc

INO: 26867184; INT: CZ26867184 KNOWLEDGE FOR THE FUTURE >) WWW.MmVsO0.Ccz
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Erasmus+

Higher Education:
Mobility Agreement form
Name

Academic Year 2021/2022

institutions):

Expected outcomes and impact (e.g. on the professional development of the staff member and on both

Il. COMMITMENT OF THE THREE PARTIES

By signing® this document, the staff member, the sending institution and the receiving institution/enterprise

confirm that they approve the proposed mobility agreement.

The sending higher education institution supports the staff mobility as part of its modernisation and
internationalisation strategy and will recognise it as a component in any evaluation or assessment of the staff

member.

The staff member will share his/her experience, in particular its impact on his/her professional development

and on the sending higher education institution, as a source of inspiration to others.

The staff member and the beneficiary institution commit to the requirements set out in the grant agreement

signed between them.

The staff member and the receiving institution/enterprise will communicate to the sending institution any

problems or changes regarding the proposed mobility programme or mobility period.

The staff member
Name:

Signature: Date:

The sending institution/enterprise
Name of the responsible person: Mgr. Jitka Lidafikova

Signature and Stamp: Date:

The receiving institution
Name of the responsible person:

Signature and Stamp: Date:

8 Circulating papers with original signatures is not compulsory. Scanned copies of signatures or electronic signatures
may be accepted, depending on the national legislation of the country of the sending institution (in the case of mobility
with Partner Countries: the national legislation of the Programme Country). Certificates of attendance can be provided

electronically or through any other means accessible to the staff member and the sending institution.

Moravian Business College Olomouc

INO: 26867184; INT: CZ26867184 KNOWLEDGE FOR THE FUTURE
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v * *t
MVS 0 Fon MORAVSKA VVSOKA EKOLA OLOMOUC
> Fapnt Erasmus + tf. Kosmonautii 1, CZ - 77900 Olomouc

tel.: +420 587 332 311, e-mail: mvso@mvso.cz

Uéastnicka smlouva pro mobilitu zaméstnancti na $koleni

Moravska vysoka skola Olomouc, CZ OLOMOUCO03

Adresa: Tf. Kosmonaut(i 1288/1, 779 00 Olomouc, Ceska republika

IC: 26867184 DIC: CZ26867184

dale jen "instituce", zastoupend za Ucelem podpisu této smlouvy Mgr. Jitkou Lidarikovou na jedné
strané a

[iméno a pfijmeni Géastnika / uéastniki]

Sluzebni vék (pocet odpracovanych let na MVS0): Statni prislusnost:
Adresa: [Uplna oficidlni adresa] Katedra/oddéleni:
Telefon: E-mail:

Pohlavi: [M/Z] Akademicky rok:
Ucastnik s: O finan¢ni podporou ze zdroje EU Erasmus+

O nulovym grantem (EU zero-grant)
O financni podporou ze zdroje EU Erasmus+ v kombinaci se dny
s nulovym grantem

Finanéni podpora zahrnuje: O podporu uéastnika se specifickymi potfebami

Cislo bankovniho Uétu, na ktery bude vyplacena finanéni podpora:
Majitel uctu (jedna-li se o jinou osobu nez Ucastnika):

Nazev banky:

BIC/SWIFT: IBAN:

dale jen "ucastnik" na strané druhé, se dohodli na zvlastnich podminkach a pfilohach uvedenych nize,
které tvofi nedilnou sou&ast této U&astnické smlouvy (dale jen "smlouva"):

Priloha | Program mobility zaméstnanc( na vyukovy pobyt / Skoleni (Mobility Agreement)
Priloha ll VSeobecné podminky

Ustanoveni zvlastnich podminek maji prednost pred podminkami uvedenymi v ptilohach.

ZVLASTNi PODMINKY

CLANEK 1 — PREDMET SMLOUVY

1.1 Instituce poskytne podporu ucastnikovi mobility za ic¢elem Skoleni v rdmci programu Erasmus+.

1.2 Uéastnik prijima finan¢ni ptispévek nebo souhlasi se zajiténim cesty a pobytu dle ¢lanku 3 a
zavazuje se uskutecnit mobilitu za ucelem skoleni, jak je popsano v Pfiloze I.

1.3 Zmény smlouvy musi byt pisemné vyZadany a odsouhlaseny obéma stranami formou dopisu
nebo elektronické zpravy.

Moravian Business College Olomouc
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v * *t
MVS 0 Fon MORAVSKA VVSOKA EKOLA OLOMOUC
> Fapnt Erasmus + tf. Kosmonautii 1, CZ - 77900 Olomouc

tel.: +420 587 332 311, e-mail: mvso@mvso.cz

CLANEK 2 — PLATNOST SMLOUVY A DELKA TRVANi MOBILITY

2.1  Smlouva vstupuje v platnost dnem podpisu posledni z obou stran.

2.2  Mobilita bude zahdjena datum a ukoncena datum. Datum zahdjeni mobility odpovida prvnimu
dni, kdy je vyzadovana pritomnost Ucastnika v pfijimajici instituci/organizaci, a datum ukonceni
bude poslednim dnem, kdy je vyZzadovana pFitomnost Géastnika v pfijimajici instituci/organizaci.
Cas na cestu se nezapocitava do celkové délky trvani mobility.

2.3 Ucastnik obdr#i podporu ze zdroj&i EU Erasmus+ na ... dni mobility.

Dostavd-li ucastnik financni podporu ze zdroji EU Erasmus+: pocet dni se v tomto pfipadé rovnad
dobé trvani mobility; dostavd-li ucastnik financni podporu ze zdroji EU Erasmus+ v kombinaci se
dny nulového grantu (EU zero-grant): tento pocet dni musi odpovidat dniim, na které se vztahuje
finanéni podpora ze zdroju EU Erasmus+, kterd musi byt poskytovdna alespori po minimdlni délku
trvdni pobytu v zahranici (2 dny na mobilitu)]; [jednd-li se o zaméstnance s nulovym grantem (EU
zero-grant) na celé obdobi: pocet dnu bude 0.

2.4 Celkova délka trvani mobility nesmi prekrocit 2 mésice, pficemz minimum na mobilitu jsou 2 po
sobé jdouci dny.

2.5 Ucastnik mGze podat 7adost o prodlouzeni mobility az do maximalni délky stanovené v ¢lanku
2.4. Pokud instituce souhlasi s prodlouzenim délky trvani mobility, bude smlouva odpovidajicim
zpUsobem zménéna.

2.6V potvrzeni o Ucasti bude uvedeno skute¢né datum zahajeni aktivity a ukonceni aktivity.

CLANEK 3 — FINANCNI PODPORA

3.1 Ucastnik obdrzi ... EUR odpovidajici pFispévku na pobytové nédklady a ... EUR odpovidajici
pfispévku na cestovni naklady. VySe pfispévku na pobytové naklady je ... EUR na den aZ do
14. dne aktivity a ... EUR na kaZdy dalsi den od 15. dne.

Konecnd vyse prispévku na dobu trvdni mobility se stanovi vyndsobenim poctu dni mobility
uvedenym v c¢ldnku 2.3 a odpovidajici denni sazby na pobytové ndklady pro prislusnou
hostitelskou zemi a pfictenim prispévku na cestovni ndklady. Jednd-li se o zaméstnance s
nulovym grantem na celé obdobi, bude pfispévek na cestovni ndklady 0].

Varianta 3: U&astnik obdrZi od instituce finanéni pFispévek ve vysi [...] EUR na [cestovni
naklady/pobytové naklady] a podporu formou zajisténi [cestovnich naklad(/pobytovych
nakladd]. V takovém pripadé prijemce zajisti, aby poskytované sluzby splfiovaly nezbytné
standardy kvality a bezpecnosti a byly v souladu s vnitfnimi predpisy instituce.

3.2 Nahrada néklad( vzniklych v souvislosti s podporou ucastnikl se specifickymi potfebami, nebo
vysokymi cestovnimi naklady do/z nejvzdalenéjsich regionli a zamorskych zemi a teritorii, je-li to
relevantni, bude vychazet z podklad( poskytnutych ucastnikem.

3.3  Financni prispévek nesmi byt pouzit na kryti nakladd, které jsou jiz financovany ze zdrojl EU.

3.4  Svyjimkou ¢lanku 3.3 je financni prispévek slucitelny s jakymkoliv jinym zdrojem financovani.

3.5 Financni podpora nebo jeji ¢ast musi byt vracena, dojde-li k poruseni podminek smlouvy
Ucastnikem. Vraceni finanéni podpory se vSak nebude vyZadovat, neni-li Uc¢astnik schopen
dokoncit svou mobilitu, jak je uvedeno v priloze 1, z divodu vyssi moci. Takové pripady budou
nahlaseny vysilajici instituci a odsouhlaseny NA.

CLANEK 4 — PLATEBNi PODMINKY

4.1 Do 30 kalendarnich dnl po podpisu smlouvy obéma smluvnimi stranami, a nejpozdéji v den
zahajeni mobility, obdrzi icastnik zdlohu ve vysi 100 % ¢astky stanovené v ¢lanku 3.

4.2 V pfipadé, Ze platba podle ¢lanku 4.1 je niZsi nez 100 %, on-line forma podani zavérecné zpravy
Ucastnika (EU Survey) se bude povaZovat za Zadost Ucastnika o doplatek. Instituce ma 45
kalendarnich dnl na provedeni platby doplatku nebo vystaveni pfikazu k vratce.

4.3  Ucastnik musi prokazat skute¢né datum zahajeni a ukonéeni mobility ve formé potvrzeni o G¢asti
vydaném pfijimajici organizaci.
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MVSO ’> E MORAVSKA VYSOKA SKOLA OLOMOUC
S tf. Kosmonauti 1, CZ - 77900 Olomouc
ra S m u S + tel.: +420 587 332 311, e-mail: mvso@mvso.cz
CLANEK 5 — PREDKLADANi DOKUMENTU PO NAVRATU
5.1 Ucastnik se zavazuje predlozit MVSO nasledujici dokumenty, do 10 kalendéinich dn(i ode dne
vystaveni pfijimaci instituci po ukonceni praktické staze:
- Confirmation of Training Period (potvrzeni o délce vyuky a pobytu obsahujici presné datum
zacatku a konce zahrani¢ni mobility, vydané pfijimajici instituci — podepsané a orazitkované).

CLANEK 6 - ZAVERECNA ZPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

6.1. Ucastnik on-line vyplni a ode$le zavéreénou zpravu (EU Survey) po ukonéeni zahraniéni mobility
do 30 kalendarnich dni po obdrzeni vyzvy k jejimu podani.

6.2  Od ucastnikd, ktefi nevyplni a neodeslou on-line zavérecnou zpravu (EU Survey), mlizZe instituce
vyzadovat ¢astecné nebo Uplné vraceni finanéni podpory.

CLANEK 7 - ROZHODNE PRAVO A PRISLUSNY SOUD

7.1  Smlouva se Fidi pravnim fadem Ceské republiky.

7.2  Pfislusny soud uréeny v souladu s pfisluSnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy je vyluéné
pfislusny rozhodovat v jakychkoli sporech mezi instituci a uUcastnikem ohledné vykladu,
uplatfiovani nebo platnosti této smlouvy, pokud takovy spor nelze vyresit dohodou obou stran.

Za Ucastnika Za Moravskou vysokou skolu Olomouc
[pfijmeni / jméno] Mgr. Jitka Lidarikova

V Olomouci, dne V Olomouci, dne

Podpis: ...ccceeveereennne. Podpis: ...cceeveveeenennn.
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x Erasmus+ o
M VS 0 )) MORAVSKA VYSOKA SKOLA OLOMOUC
tf. Kosmonautt 1, CZ - 77900 Olomouc

Pfiloha Il tel.: +420 587 332 311, e-mail: mvso@mvso.cz

VSEOBECNE PODMINKY

Clanek 1: Odpovédnost za $kodu

Kazda ze stran této smlouvy zprosti druhou stranu jakékoliv obcanskopravni odpovédnosti za Skody vzniklé ji nebo jejim
zaméstnanctm v dusledku plnéni této smlouvy, pokud tyto Skody nejsou disledkem zavazného a umysiného pochybeni druhé
smluvni strany nebo jejich zaméstnanc.

Ceska narodni agentura, Evropska komise nebo jejich zaméstnanci nenesou odpovédnost v piipadé narokované pojistné udalosti v
ramci této smlouvy v souvislosti s jakoukoliv skodou vzniklou v pribéhu mobility. V dlsledku toho ¢eska narodni agentura nebo
Evropska komise nevyhovi Zadné Zadosti o ndahradu skody doprovazejici tento vzneseny narok.

Clanek 2: Ukonéeni smlouvy

V pfipadé, Ze Gcastnik neplni nékterou z povinnosti vyplyvajicich z této smlouvy, a to bez ohledu na disledky v souladu s pfislusnymi
pravnimi predpisy, je instituce legalné oprdvnéna vypovédét nebo odstoupit od smlouvy bez jakékoliv dalsi pravni formality,
nepodnikne-li Ucastnik kroky k napravé do jednoho mésice od obdrZzeni oznameni doporucenym dopisem.

Ukondi-li ucastnik smlouvu jesté pred vyprsenim jeji platnosti nebo nedodrzuje-li smlouvu podle pravidel, musi vratit tu ¢ast finanéni
podpory, ktera mu jiz byla vyplacena, neexistuje-li jinda dohoda s vysilajici instituci.

V pfipadé ukoncéeni smlouvy Gcastnikem z divodu "vyssi moci", tj. nepredvidatelné vyjimecné situace nebo udélosti mimo kontrolu
Ucastnika a neni-li nasledkem jeho pochybeni ¢i nedbalosti, ma ucastnik narok alespori na ¢ast finanéni podpory odpovidajici skute¢né
dobé trvani mobility. Veskeré zbyvajici prostfedky musi byt vraceny, neexistuje-li jina dohoda s vysilajici instituci.

Clanek 3: Ochrana osobnich tGdaji

Veskeré osobni Udaje obsazené ve smlouvé se zpracovavaji v souladu s nafizenim (ES) ¢. 45/2001 Evropského parlamentu a Rady o
ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Udaji organy a institucemi EU a o volném pohybu téchto Gdajd. Tyto
Udaje musi byt zpracovavany vyhradné v souvislosti s pinénim smlouvy a naslednymi aktivitami v souladu s predmétem této smlouvy
ze strany vysilajici instituce, ¢eské narodni agentury a Evropské komise, aniZ by byla dotéena moZnost predat Udaje organim
odpovédnym za kontrolu a audit v souladu s pravnimi predpisy EU (Evropsky ucetni dvir nebo Evropsky Gfad pro boj proti podvodim
(OLAF)).

Uéastnik mGZe na zakladé pisemné adosti ziskat pristup ke svym osobnim tdajdim a opravit informace, které jsou nepfesné nebo
neuplné. Jakékoliv dotazy ohledné zpracovani svych osobnich Gdaju by mél sméfovat na vysilajici instituci a/nebo narodni agenturu.
Uéastnik mGZe podat stiznost proti zpracovani svych osobnich Gdajtl u Ufadu pro ochranu osobnich Gidajd s ohledem na poufiti téchto
Udaja vysilajici instituci, ndrodni agenturou, nebo u Evropského inspektora ochrany udajl, pokud jde o pouZiti Gdaji Evropskou
komisi.

Clanek 4: Kontroly a audity
Smluvni strany se zavazuji poskytovat jakékoliv podrobné informace vyzadané Evropskou komisi, ceskou narodni agenturou nebo

jinym externim subjektem povérenym Evropskou komisi nebo ¢eskou narodni agenturou ke kontrole fadné realizace mobility a
ustanoveni této smlouvy.

Moravska vysoka skola Olomouc, o.p.s.

Spis. znacka: oddil O; vlozka 202; vedena u Krajského soudu v Ostravé KNOWLEDGE FOR THE FUTURE ,) WWW.MVS0.CZ
IC: 26867184; DIC: CZ26867184

Bankovni spojeni: CSOB Olomouc 197621416/0300



